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El6sz6 a magyar kiadashoz —
Egy ,mélységesen Gszinte ember” krénikaja

Amikor el8szor jartam Rémaban, a viligcsodik mellett sort keritettem arra is, hogy
elmenjek a Via Venetdra, és megalljak a Hotel Imperiale okkerbarna homlokzata
eltt. Az els6 emelet ablakai kozil kivirit a kétabla, amely megemliti, hogy 1911-ben
itt lakott az 6rok vdrosba litogaté Ady Endre. Baritja, Elek Artdr, a finomtolla
mukritikus irja a Nyugat hasdbjain 1919-ben megjelent, Ady Rémdban cim( irasiban:
»a legfehérebb ember” — ahogy tiszta lényére utalva a koltét elnevezte — ,egy kissé
meghatottan is ujsagolta el, hogy a szobapincére magyar fi és az elsé nap regge-
lén azzal allitott be hozzdja, hogy bocsinatot kér alkalmatlankoddséért, de meg
kell mondania, mennyire boldog, hogy »a legnagyobb magyar kolt6« korul tehet
szolgélatot. Ady széba elegyedett vele és azt is megtudta téle, hogy a csinos, eszes
és j6 modoru fid nemcsak amugy hirbél ismeri, hanem kolteményeinek szorgalmas
olvaséja. Igy kereste f6] Rémdban is az aldzatosak és a szerények hédolata, mely
egész életén végigkisérte.”

Kevés olyan mondata van a Nyugar fémunkatdrsinak, amellyel ne értenék
maradéktalanul egyet, am mégis ilyet rejt az Ady egyik érdekes rémai élményérél
52616 beszamoloja. Epp azokban a napokban avattik fel ugyanis az olasz févéros
Uj szenzicidjit, a Piazza Venezia és a csdszarkori férumok £6lé magasod6 nemzeti
emlékmivet, az egyesitett Itilia els§ kirdlydnak architekturalis apotedzisit. ,Viktor
Emadnuel rengeteg marvinyemlékének leleplezését egy kozeli haznak ablakabol
nézte végig — tudosit Elek Artar. — Az emlékrél, mellyel egy kicsiny tehetség, de
szertelent akaré nemzedék mintha az egész 6si Rémit akarta volna agyon csapni,
§ is irtézva beszélt, de a mozgalmas embersokadalom, a tarka és hangos nytizsgés
érdekelte.”

»Kicsiny tehetségt, de szertelent akaré nemzedék...” Mindenki tudja, hogy
miiveltebb korokben a Réma-rajongds szinte kotelezd kelléke e monumentilis
épitmény — olasz nevén: Vittoriano — leszolasa. Es persze van abban valami, amit
a tudds professzor emleget. A Piazza Venezia mellett, a Capitolium dombjénak északi
oldaldra timaszkodé épitmény olyan gigantikus méretd, hogy valéban szinte f6lébe
kerekedik az 6kori Réma egykori varanak, majd a reneszdnsz kor Michelangelo
tervezte terét 6vez4 hirmas palotaegyiittesnek, amely ma is a varosi kozigazgatis
kézpontja. Sokakat irritdl héfehér szine is, amely eliit attdl a rézsaszines benyomast
kelt6, finom, s6tét erekkel dtsz6tt, majdnem mérviny mindségl mészkétdl, a tra-
vertintdl, amely a rémai palotik szdzainak nemes kéanyaga. Bresciai mészkébél
faragtik ugyanis, az dsszes tombot az Alpok labaitél hoztik el a Tevere partjira.
A formajit is talalé ganynév gyilkolja: Irégépnek nevezték el, bar manapsag talin mér
halvanyul ez az utalds, mert kevesen emlékeznek a korai Remingtonok és Olivettik



még nem fekvd, hanem 4ll6 bettikarsorozatara, amelynek 6sszhatdsa valéban emlé-
keztet arra, ahogyan az emlékm felsé részén a hatalmas oszlopsor enyhén ivelve
képezi a falat a talapzaton. (Az inspirdlé minta valéjiban a pergamoni Zeusz-oltir
és a palestrinai Fortuna-szentély emeletes szerkezete volt.) De mégis: akit megfog
az olasz egyesitési mozgalom érzelmi romantikdja, szoros kapcsolatban a 19. szdzadi
magyar szabadsigkizdelmekkel, hajlamos kicsit engedni az esztétikai szigorbdl
és megértébben szemlélni azt a monumentalitdst, amellyel a marchei épitészmérnok,
Giuseppe Sacconi a nemzeteszme allegorikus képeskonyveként egykor megtervezte
és kivitelezte a Vittorianét.

Ilyen ember voltam én is, amikor el6szor tekintettem le a szédité magasbél
a Velence térre, hogy taldlgassam, vajon melyik éptlet ablakibdl figyelhette Ady
a nylizsgd emberdradatot. Az épitmény legfelss traktusiba igyekeztem, ahol az olasz
nemzeti Gjjasziletés torténetét kutaté tudomdnyos intézet mikédik. Kattogé szer-
kezetd, oreg liftek juttatjik fol a litogatdt ebbe a rejtett vildgba, és az archivum
dobozaibél Kossuth Lajos, Klapka Gyorgy, Tirr Istvan, Pulszky Ferenc leveleit
veheti el§ az érdekl6ds hazinkfia. Ablakai hatrafelé nyilnak, a Forum Romanum
felé... alighanem az egész vildgon alig akad pérja ennek a kilatdsnak... mik6zben
az égre nyulé pineafenydék korondiban filsiketitd monoténidval reszelik megunha-
tatlan koncertjiket a kab6camuzsikusok djabb és ujabb nemzedékei. ..

Rdaddsul vannak az épiiletnek mds magyar érdekességei is. Ha szemben allunk
vele, a széles bejdrati 1épcsé két oldalin egy-egy géniuszfigurdval diszitett, disan
csobogé kiatmedence idézi az olasz félszigetet 6vezs tengereket. A bal oldali kagy-
l6sapkds, szakdllas atléta az Adria, a ,,mi tengertiink” allegéridja. A mare nostrum
motivuma bukkan el a fels6 teraszon stilizalt hat kéoltar kapcsin is: ezek jelolik
azokat a tdjakat, amelyek az avatiskor — 1911-ben — még nem tartoztak Itdlia-
hoz, pedig a friss olasz nacionalizmus igényt tartott rdjuk. Egyikikon a ,Fiume”
felirat ragyog — a ,magyar tengerpart” ékessége, a Magyar Korona corpus separa-
tuma —, amely szimunkra hovatovabb mar csak nosztalgia, de az olaszoknak még
»forré emlékezet”, hiszen a ma Horvétorszighoz tartozé varos 1918-1945 kozott
az Olasz Kirdlysig része volt, és az erészakos rezsimviltisok gazdasigi-tdrsadal-
mi-csoportpszicholégiai traumai még sokdig megnehezitik majd a kézos horvit—
olasz—magyar 6rokség gondozasit.

De a Vittoriano legszebb magyar ,kincsének” megismerését Giuseppe Talamo
professzornak koszonhetem, a neves torténésznek, aki az ezredfordulé tdjan az emli-
tett Istituto per la storia del Risorgimento italiano elnékeként irdnyitotta az olasz
emlékezetpolitikdnak ezt a fontos tudomdnyos héttérintézményét. Baritsigunk egy
k6z6s messinai konferenciaszereplésre nyult vissza, amikor a szilloddban minden
ebédnél, vacsoranal nevetve taldlgattuk, mit fogunk enni, mert 6 ndpolyiként épp-
ugy egy kukkot sem értett a helyi inyencségeket folsorol6 sziciliai étlapbdl, mint én
magyarként... Nos, a Vittoriano belsejében nem csupdn az Ismeretlen Katona sirkrip-
tdja, tovabbd az olasz hadsereg és tengerészet alakulatai régi zaszléinak szentélye
taldlhatd, hanem két nagy teremben és az azokat 6sszekotd, ivelt folyosén a Museo



Centrale del Risorgimento gazdag gytjteményének kidllitdsa is. Akkoriban persze
még csak késziilt a tarlat, 4m egy alkalommal Talamo professzor titokzatos arccal
karon fogott, és magaval vitt a kattogé lifteken ét erre a folyoséra — olaszul Galleri-
anak hivjik —, ahol is egy frissen Gsszerakott vitrin elé allitott, amelyben szépséges
kardokat vildgitott meg a lampak rafinalt fénye. A feliratok még nem voltak készen,
igy el6bb csak egy 17. szazadi szablya jellegzetes ivét fedeztem fel, mig rd nem jottem,
hogy az installalas folytin épp fejjel lefelé van rajta a pengébe edzett felirat. Am igy
is sikerilt kibettiznom: ,Romanelli ezredesnek a halds magyarok”.

Aki ezt a konyvet elolvassa, nem csupdn egy fordulatos kor térténelmi és szemé-
lyes viszontagsdgainak lebilincsel$ kronikajaval talalkozik. Annak hattérelbeszélését
is megismeri, hogyan sziiletett ez a felirat, tovibbd mi az a szemléleti kornyezet,
amelynek folytdn napjainkban e kardajindék egyik megbecsiilt mitargya lehet
az olasz nemzeti Gjjdsziiletési mazeum allands kidllitdsanak. Es ha a torténet végére
ér, kicsit megérti majd azt a lelkesedést is, amely engem a szablyit folismerve elfogott.

Guido Romanelli tiizér alezredes az I. vilighdboruban gyéztes Olaszorszag buda-
pesti katonai missziéjit vezette 1919 majusitdl augusztusiig, majd beosztott tisztként
szolgalt ugyanitt november kozepéig. Kiilonésen 6ndllé missziévezetSként, egyben
avilaghdboruban gy6ztes antanthatalmak ekkor egyediili magyarorszagi képviselGje-
ként szerepe messze meghaladta a fegyversziinet el6irdsainak betartdsira vonatkozé
ellenérzési tevékenységet — 1ényegében komplex diplomdciai feladatokat ltott el.
Legjelent6sebb politikai és egyben emberi jogi akcidja az volt, amikor sikeresen tilta-
kozott a Tandcskoztdrsasdg vezetd politikusanal, Kun Bélandl a junius 24-ei ellenfor-
radalmi ldzaddsban részt vevd tobb mint kétszaz ludovikas tisztjelolt kivégzése ellen,
és igy megmentette az életiiket. EttS] kezdve személye és tevékenysége fokozatosan
olyan népszertiségre tett szert a magyar lakossig korében, amely mindinkabb tul-
szarnyalta tetteinek valédi hatékorét és jelentdségét: egyre tobben a proletardiktatira
és a romdn megszdllds atrocitdsaival szemben a meggy6tort magyar nemzet erés
és igazsdgos védelmezsjének hamarosan mitizalédni kezdd szerepkorében lattik
alakjat és kiildetését. Bir Romanelli elsésorban a hidbords gyéztesek kézos béke-
céljainak képviseletére torekedett, kozben azt is folismerte, hogy folytatnia kell azt
a politikat, amelyet a bécsi olasz missziét vezeté Roberto Segre tibornok kezdett
el, és amely a humanitarius és gazdasagi kapcsolatépitéssel immar a specialis olasz
kiilpolitikai célok érvényestlésének esélyeit erdsitette K6zép-Eurépaban. Szerepe
és tevékenysége azért is legenddsodhatott olyan gyorsan, mert korai el6zményévé vilt
annak a magyarbarat olasz irdnyvonalnak, amely a hdszas évek elejétsl elsGsorban
jugoszlavellenes céllal épitette kapcsolatait Budapesttel, és vélt nyitotta arra, hogy
a soproni népszavazis kérdésében segitsen, majd idével akar a revizids torekvéseket
is tdimogassa. Bar az alezredest viszonylag hamar visszahivtik, és ebben a romédn
politika vele szembeni tiltakozdsinak érdemi szerepe volt, az emlékiratbdl vilago-
san kideril, hogy hazarendelése elsGsorban személyi ellentétekre és nem a jelzett
politikai irdnyvonal kudarcdra vezethetd vissza.



Minden térténelmi visszaemlékezésnél folmeril a hitelesség kérdése: a tobbi for-
rds, a mashonnan szdrmazé adatok vajon megerdsitik vagy cafoljak a tizér alezredes
elbeszélését? Természetesen nem csak arra az ltalinos kételkedésre gondolunk,
ahogyan napjainkban a pszicholégia és a szocioldgia a visszaemlékez8 emberi elmét
megitéli, figyelmeztetve, mennyire magétdl értet6ds és 6ntudatlan folyamat az elbe-
sz€lés 1étrehozdsa sordn az emlékek olyan spontin manipuliciéja, amelyet a meg-
ismeréstudomdny kognitiv torzitdsnak nevez. E folyamatok akkor is hatnak, ha
avisszaemlékez§ a legGszintébb igyekezettel torekszik ,,az igazat és csakis a szintiszta
igazat” elmondani, mivel legf6bb sajitossaguk éppen az, hogy a cselekvs ember értel-
mi-érzelmi bedllitéddsa — a vigyainak szembeszegiils val6sdg fesziiltségnovels hatd-
sanak semlegesitésére torekvés — mar azel6tt ,,megdolgozza” az emlékeket, miel6tt
azok a tudatos el6hivis sordn 6sszefiiggé torténetbe rendezédnének. Nyilvinvald,
hogy a személyek megitélésénél erésen miikodhetett ez a torzité mechanizmus, elég
példaul a diplomata Vittorio Cerruti jellemrajzara utalnunk. Nincs okunk kétségbe
vonni Romanelli rossz tapasztalatainak hitelességét az ellene drmanykodo kiiliigyes
kollégérdl, de a teljesebb képhez az is hozzatartozik, hogy Cerruti az 1940-es évek
végén, felesége, Paulay Erzsi kérésére, magas rangu kiliigyesként mindent meg-
tett azért, hogy az emigrans Marai Sindornak ne kelljen gytjt6taborba vonulnia,
és igy a Posillipo dombjin olyan remekm sziilethetett, mint a San Gennaro vere.
A spontin és 6ntudatlan elfogultsigokon tul azonban Romanelli szévege —amelynek
formaldsdhoz sajit napléfeljegyzései mellett j6 néhdny eredeti iratot, dokumentumot
stb. is felhaszndlt — nagyjabdl és egészében jél harmonizal azokkal az informaci-
6kkal, amelyeket a hivatali levéltirak és a kortarsi levelezések 6riznek. Egyetlen
fontos koértilmény kapcesan kell komolyabb forraskritikdt megfogalmaznunk: nehezen
hihetd, hogy az alezredes ne lett volna mélyebben beavatva azokba a titkos kap-
csolatokba, amelyek révén olasz oldalrél nemcsak gazdasigi szallitmanyok, hanem
fegyver és hadianyag is jutott a tandcskormdny kezére. Taldn ez is magyarazhatja
Kun Béldhoz tiz8d6, némiképp érthetetleniil j6, vagy legalabbis kolcsondsen jéin-
dulatd viszonyit — dm e témakorrdl gyakorlatilag semmit sem ir. Megalapozottnak
itélhets a kérdéssel elsésorban foglalkozé Szabé Miria, de a témdban jaratos mds
kutatck, példaul Juhasz Baldzs vélekedése, hogy a missziévezetének tudnia kellett
err8l a tényrdl, s6t taldn azért is torekedett arra, hogy tevékenysége valéban jelentés
mértékben meghaladja a szigorian vett katonai tennivaldkat, hogy ezéltal a kényes
témékrol a figyelmet elterelje. Akit ezeknek a kérdéseknek a részletei, igy példaul
a bécsi misszié korrupcids botranyaval valé 6sszefonédas, vagy a kiiliigyi és a kato-
nai vezetés kozotti presztizsharcok érdekelnek, kell eligazitast taldl az emlitett
szerz8k miveiben.

Ami a szoveg irodalmi formaldsit, vagyis a stilust illeti, az alezredes roppant
vildgos, idénként — taldn a tdlzott precizitisra torekvés miatt — kissé mesterkélt,
mégis gordiilékeny, az anekdotdkndl hatdsosan csattand, a szerzd szemléletét, izlését,
benyomasait hitelesen kozvetits irdst alkotott (itt kell megkoszonniink az avatott
forditok, Pilmai Néra, Mityas Dénes és R6th Marton nagyszert teljesitményét). Egy
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olyan korszakbél, amelynek a mindennapjairdl kevés a hiteles beszdmold, kifejezetten
udit8 az olyan olvasmdny, amely kellSen nyitott és tirgyszerd, egyik irinyban sem
egyszerUsiti le a dolgokat, nincsenek kiillonosebb el6itéletet, értékeli, de nem becsili
tul az igynevezett ,torténelmi” osztilyok képvisel8it, am ugyanakkor szocidlis érzé-
kenysége és jézan demokratizmusa révén nyitott a tarsadalom alsébb rétegeinek
és csoportjainak gondjaira is. Aki nem rokonszenvezik a kommunistikkal, de nem
zérja ki, hogy igy is lehet latni a vildgot, és aki nemcsak a ludovikas fiatalok életéért
emeli fel a szavit, de igyekszik segiteni akkor is, amikor a virhaté pogromveszély
elél a népbiztosok feleségei és gyerekei szeretnének kilfoldre menekilni. Akinek
Sszinte olasz nemzeti elkételez8dése nem kapcesolddik 6ssze kirekeszté gondolkodas-
sal és antihumdnus tartalmakkal, igy képes arra, hogy az egyetemes emberi kultira
nagy mordlis értékeit 6sszekapcsolja az olasz—magyar bardtsig csoportélményével,
és ennek perspektivdjiban értelmezze katonai kildetését.

A szoveg ugyanakkor tele van irodalmi gyongyszemekkel, amelyekre élvezettel
taldl rd az olvasé. A Ritz szall6 lakéi, az élelmezés furfangjai, Krausz Simon pezs-
g6spoharai, az ellenforradalmi felkelés részletei, Wekerle és Mikes plispok, lerobbant
auté Gy6rben, bécsi életképek, proletirok a Duna-korzén, a tdbornoki bizottsig
tagjainak miniportréi — megannyi jellemzd részlete a nagy mozaiknak, amelyet per-
sze nem rajzolhat meg a szerzd, de segithet abban, hogy kérvonalazédjon az olvasé
tejében. Végigkisérve a hazaintrikdls részleteit, igazi elégtételként olvashatjuk
az elbeszélés legvégén a harom évvel késdbbi visszatérést Budapestre és azt a valéban
nagyszabdsi innepségsorozatot, amellyel a hazai elit sajit egykori dlmait és az azt
megtestesits alezredest megtisztelte. Bocsdnatkérd gesztussal £6lért, amilyen buz-
gon a kiligyi vonalat képviselS kovet, Gaetano Caracciolo Principe di Castagneto
szorgoskodott a Romanelli-tinnepség sikerein annak az olasz—magyar bardtsignak
a jegyében, amelynek ezeréves tavlatihoz képest csak rovid, d4tmeneti zavart okoz-
hatott a kettés Monarchia osztrik felével val6 kényszeri vilaghaborus szolidaritas.
Mivel nem létezett kozvetlen érdekiitk6zési feliilet az olaszok és a magyarok kozott,
igy a tobb tizezer halott ellenére sem alakult ki gytilolet a harci ellenfelek kozott — igy
mihelyt elhallgattak az dgyuk, Gjra megszdlalhattak a bardtsig muzsdi. Ezért is
ajaindékozhatunk diszkardot az immdr jébaratnak — hangsualyozta Csernoch Janos
hercegprimas innepi beszédében a Parlament kupolacsarnokiban —, mert az immar
a két nemzet fegyverbardtsiganak mélté jelképe.

Amikor a szablya egyetlen achdtdarabbdl faragott markolatit el8sz6r megbd-
multam, nem tudtam, hogy van még egy emlék, amellyel Romanelli a Vittoriané-
hoz kétédik. Az emlékiratokban megemliti, hogy kétszer latott életében szobrot
mintdzni: amikor Strobl Alajos készitette az agyagmintdt bronzbiisztjéhez, és egy-
szer régebben, amikor még fiatal tizérségi szdzadosként Rémdban dllomdsozott,
és a Caserma Macao volt a korlete. A név nem véletlenil idézi a Tavol-Kelet hires
portugil gyarmatdt: onnan megtéré jezsuita szerzetesek egykori kolostoratél 6rokolte
titulusdt a pdpai dllam megsziintetése utin a modern olasz haderének az a lakta-
nyédja, amelyben a romai helySrség csapatainak egy része dllomdsozott. Az épiilet
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ma is megvan — alig par perc séta a tértél, ahol jelenlegi vatikdni nagykovetségiink,
a Fraknoéi-villa neoromdn épiilete 41l a méretes platinok drnyékdban. Nos, a szerz6
bevallja, hogy ,a szobrédszat nagyobb tjdonsdgként hatott rdm, mint a festészet.
Valéban t6bbszor volt szerencsém azt latni, ahogyan egy kép késziil, de csak egy
olyan alkalomra emlékszem, amikor egy szoborrdl volt sz6: arra, amikor Fontana
a Caserma Macao egyik sarkdban megmintazta a lovamat a Viktor Emédnuel-em-
lékmi egyik lovaskocsijahoz.”

Vajon ez a derék paripa ugyanaz a héfehér jészdg volt, amelynek hédtin a buda-
pestiek néha megcsodalhattik a fess alezredest, no meg a mogotte futé két pom-
pas agarat? Nem valészind, hiszen nemcsak egy évtized pergett le kzben, a libiai
héboruval és magéval a vilighdbortval tetézve, de a szerzé aligha mell6zi emlékira-
taibdl a hatdsos jelenetet, ha négylabu tdrsit is magaval hozta volna a magyar f6va-
rosba. Emliti viszont a Nemzeti Lovardit, ahova rendszeresen eljart lovagolni, igy
akarcsak Horthy Miklés admiralisé, az 6 fehér lova is bizonydra hazai tenyésztés-
bél szarmazhatott. De térjink vissza Réméba: Carlo Fontana, a jé nevi szobrisz
1908-ban nyerte el a Vittoriano bal oldali legfelss tetdnégyszogére szant négyes
fogat — a nemzeti egység szimbélumcsoportjahoz tartozé guadriga — elkészitésére
kiirt palydzatot, mig a szdzados urat 1911-ben vezényelték 4t a libiai hadszintérre.
A koztes hirom esztendében zajlott le tehdt a mintdzdsi jelenet a Macao Laktanya
udvardn, majd talélve két évtizedet, a bronzparipds diadalszekér 1927-ben kertlt
tol jelenlegi helyére. Azt azonban nem tudjuk, hogy csupén az egyikhez, vagy mind
a négy 16hoz a Romanelli-mén adta-e a plasztikai mintat.

A munkdjaban sikeres katondt hazatérésre kényszeritették, és kicsinyes, irigy
intrikdk sordn — utélag (!) talzott onfejliséggel, a parancsteljesitésben restséggel
vadolva — meghurcoltdk, de voltak bardtai, akik folismerték és messzemenden érté-
kelték a budapesti kiildetés soran oly fényesen megnyilatkozé diplomdciai tehetségét.
Igy 1924-ben kilépett a hadseregbél, és a Kozel-Keleten (Egyiptom, Palesztina, Jor-
ddnia, Sziria, T6rokorszag), illetve Barcelondban kapott kiiliigyi feladatokat és hozza
megbecsiilt rangot. Majd 1938-ban — immar csalddjaval — visszatért a magyar f6vé-
rosba, hogy elfoglalja a mildnéi alapitisi Magyar-Olasz Bank elnoki székét. Ha
nincs a hdborts vereség, talan 1973-ban bekovetkezs halaldig velink marad. Am
a torténelem fordulatai 1943-ban ellehetetlenitették a pénzintézet mikodését, le
kellett mondania, és a nyugédllomédnyu ezredes, rendkivili kévet és meghatalmazott
miniszter hazatért csalddi birtokdra. 1964-ben adta ki a magyarorszagi kiildetés-
161 1922-23-ban papirra vetett emlékiratait — ezt tartja most a kezében az olvasé.
Motténak édesapja szavait valasztotta, aki igy fogadta a keleti végekr8l megtérd fiat:
»semmi sem volt olyan kedves apai biiszkeségemnek, mint az az itélet, amelyet egy
Ujsidg mondott fel6led: »mélységesen Gszinte ember«”.

Azt kérte, amikor meghal, koporséjit a magyar tisztiiskoldsok zédszlaja boritsa.
1929-ben emléktablat kapott a Ludovika palotdjanak oldalfalin, ezt a partdllami
idékben leverték, 4m mai tisztel6i Gjradllitottak. Két hajdani mellszobrabdl egy
napjainkban is megvan, a Nemzeti Kézszolgilati Egyetem Zrinyi Miklés Cam-
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pusdn nézi a tisztjeldlteket. A régi Pest kornyéki fontos vizlelShely, az Illés-kat
csobogéjahoz vezetd utcit — ez a Ludovika északi oldalan talilhaté ma is — egykor
dtnevezték Romanelli utcinak, 4m a 1étez8 szocializmusban visszakeresztelték,
és azéta is igy maradt. Természetesen Illés proféta is megérdemli az utcanevet, igy
ha megujulna a névaddsi kezdeményezés, taldn jobb lenne az alezredesnek egy friss
varosnegyedben mdsik utcdt keresni.

Meglehet, utolsé séhaja is Budapestre hozta: az itteni bardtokra és tisztelGkre
emlékezhetett, a viddm férfiakra és a hires szépasszonyokra, a Duna-korzén hul-
limzé szines embertomegre, a tavasz és az élet mindig megujuld, egykor itt 4télt
csodajara. Es ugy képzelem, ha a 97 éves ezredes tr beiilt egy kavéhaz teraszara,
mintha Ady Endrével mormolnd a Nydrdélutini hold Romdban legbolcsebb sorait,
mi is a dolga a pélydjit becstilettel megtuté férfiembernek ezen a vildgon:

,Nézem a mai néket
A volt és lesz idSket...”

Csorba Laszlé
torténész, egyetemi tandr,
a Magyar Nemzeti Miizeum cimzetes foigazgatoja
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Edesapam szent emlékének, aki magyarorszgi kiildetésemrsl valg
hazatértemkor megolelve ezt mondta:

»Sokat beszéltek rolad, és arrdl, amit tettél, de semmi sem volt olyan
kedves apai biiszkeségemnek, mint az az itélet, amelyet egy iijsdg mon-
dott feloled: »mélységesen dszinte ember«.”

A szerzd
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Bevezetés

Természetemmel ellentétes, hogy a mult veszélyein elmerengjek, és azokban tet-
szelegjek, helyette folyton abban a vigyban égek, hogy testben és 1élekben j kihi-
vasoknak szenteljem magam. Emiatt viszont még tavolrdl sem jutott eszembe soha
a gondolat, hogy 6sszegytjtsem — még kevésbé pedig, hogy kiadjam — hdnyattatott
magyarorszagi killdetésemrél sz6l6 emlékirataimat.

A véletlen azonban ugy akarta, hogy hazatérve egy késébbi és mésfajta észak-ame-
rikai kiildetésbél, Osoppdba kiildjenek a helydrségre. Itt barmilyen szorgalommal
és serénységgel is végeztem szolgalatomat, és birmennyire is igyekeztem, sohasem
sikertilt kit6ltenem a hosszi munkanap minden 6réjat.

Igy nekilattam 6sszerendezni személyes poggydszom azon részét, amely egy
halom papirt, Gjsdgot, fényképet és jegyzetet tartalmazott csaknem érintetlentl
a magyarorszagi kildetésemmel kapcsolatban. De ezt is inkdbb azzal a szindékkal
tettem, hogy megszabaduljak mindattél, ami nem fontos, semmint hogy visszaka-
nyarodjam a multhoz.

Ahogy haladtam a szortirozés munkéval, elkezdtem kivagdosni, rendbe rakni
és Osszegytjteni a kiilonb6z6 mappakban és dokumentacidkban kall6dé Gjsaglapokat,
irasokat és jegyzeteket.

Igy, mintegy észrevétleniil, toredékes krénika allt 5ssze a Budapesten toltott
hénapokrél, amely ugyanakkor hidnyossdgokat is mutatott a legeseménydusabb id6-
szakokat, a misszi6 lényegi pillanatait illetSen. Ezek ugyanis, lévén, hogy hivatalos
jelentések anyagat képezték, kevesebb nyomot hagytak személyes feljegyzéseimben.

Munkdm akkor még nagyon gyerekcipében jart, amikor azok a budapesti tinnep-
ségek zajlottak, amelyekkel Magyarorszdg kivént tisztelegni az olasz katonai misszié
elott.!

Jol ismert, hogy milyen tinnepélyes keretek k6zott zajlottak a megemlékezések.
Az 6tlet attdl a bizottsdgtdl szarmazott, amelyet a magyarorszagi biboros primas?
elnokolt: be nem toltétt tron esetén 6 a legmagasabb alkotmanyos hatalom,? olyan
személy, aki jogkore és rangja alapjin elmondhatja magarél, hogy az egész nemzetet
képviseli. A kormany diplomaciai okokbdl kimaradt a szervezésbdl, csak félhivatalo-
san csatlakozott azzal, hogy megengedte, a legfontosabb és legjelentGsebb eseményt
az Orszaghaz kupoldja alatt tartsak.

! Jelen emlékirat epilégusiban olvashaté a szerz8 beszamoléja arrél, milyen lelkes tinneplésben
részesilt 1922 novemberében Budapesten, amikor az elmesélt eseményekben tandsitott magatartdsdért
a halabdl neki ajaindékozott diszkardot dtvette.

2 Csernoch Jdnos (1852-1927) biboros, esztergomi érsek, hercegprimis.

Ez csupdn a szerzd fikci6ja, a magyar térvények soha nem ruhdztik fel ilyen jogkorrel az esztergomi
érseket.
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Az iinnepségeket négy évvel a kiildetésem befejezése utdn rendezték meg. Es ha
azt nem is mondhatom, hogy e négy év alatt igyekeztem volna kit6rolni az emléke-
met a magyarok fejébél, az is biztos, hogy semmit sem tettem azért, hogy a misz-
szi6 tevékenységére és a személyemre emlékezzenek. A levelezéseimben is csupin
ahhoz tartottam magam, amit az udvariassig kotelessége megkivant. Az olasz sajté
pedig — kiilonb6z8 okokbdl, amelyek £616tt helyesebb nem elidézni* — nem foglal-
kozott a témdval.

Mindenki el tudja tehdt képzelni, hogy milyen zavarodott, meghatott és kabult
voltam, amikor Budapestre visszatérve megtapasztaltam azt a hirnevet, amely
a magyar nemzeti képzeletben a nevem koril kialakult.

Romanelli nem csupin egy ember volt tobbé, hanem mitosz, legenda. A magyar
magnds fényiz8 hajlékdban éppugy, mint a szegény ember egyszer( otthondban,
Budapesten ugyanigy, mint a virosokban vagy a magyar puszta falvaiban, még
a politikai hatdrokon tul is, ha ott magyar emberek éltek. A nevem mindenki szd-
mara ismertté vilt, és mindenki olyan tisztelettel és elismeréssel ejtette ki, ahogy
a nemzeti hésok nevét szokds, még akkor is, ha olykor halviny elképzelésik sem
volt arrél, hogy pontosan mit is tettem.

Az ilyen tiszteletaddsok sordn sokan, olaszok és magyarok egyardnt, de féleg
magyarok, arra biztattak, hogy irjam meg magyarorszagi kiildetésemrdl sz616 emlék-
irataimat kiadds céljabol.

De hogyan lehet feliilkerekedni azon az ellenérzésen, amelyet 6nmagunk szin-
padra allitdsa, 4 hetvenkeds katona® szerepének eljitszdsa, vagy valami ehhez hasonlé
szil benniink, amikor neveltetésiinknek és sajat elhatdrozdsunknak készonhetéen
ugy néttink fel, hogy csondben végezziik a munkankat, s mikozben ez szokdssa
érett benniink, lassan képtelenné véltunk arra is, hogy 6nmagunkat dllitsuk el6térbe?

Volt azonban egy minden személyes meggy6z6désemen feliil 116 érv, amely miatt
mégis meggondoltam magamat. Emiatt ragaszkodtam ahhoz is, hogy az emlitett
budapesti tinnepségek sordn ott legyen velem és mellettem az a két tiszt is,® akik
a leghosszabb ideig dolgoztak egyiitt velem a missziéban. Azt szerettem volna,
hogy a sikert — mivel ez igy helyes — ne egyetlen személyhez kossék, hanem ahhoz
a maroknyi emberhez, akik a magyar bolsevizmus kemény, gy6trelmes és dlnok
napjaiban a kézelemben voltak, és akik annak lefegyverzéséért és megszeliditéséért
velem egytitt és hozzam hasonléan kiizdéttek; hogy a sikert annak az orszdgnak
és intézménynek tulajdonitsik, amelyet az a maréknyi ember képviselt Budapesten:
Olaszorszagnak és az olasz hadseregnek.

4
5

Taldn a bécsi katonai misszi6 tevékenységének vitatott kérdéseire céloz, amelyekrél & is keveset ir.
Titus Maccius Plautus rémai komédiairé (Kr. e. 254 koriil — Kr e. 184 koriil) egyik legnépszertibb
miive, amelyben megteremti a hencegd, g6gos és ostoba katona irodalmi ésfigurdjat.

¢ Az emlékirat elbeszélésébdl kovetkeztethets, hogy ez a két tiszt Emilio Henssler szazados
és Renato Salem f6hadnagy.
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Ugy déntéttem, hogy kotelességem napvildgra hozni, hogy Olaszorszagnak
és hadseregének e szimbolikus képviselete — amelyet egyedil és védtelentil hagytak
az egyik legbiiszkébb és leghdsiesebb ellenség févarosdban, ahol azért volt jelen, hogy
meglrizze a keseriien kivivott gy6zelem erkolcsi és anyagi gylimolesét — miként tudta
véghez vinni azt a csodit, hogy nehéz és halitlan feladatit nemcsak a gydztesek, de
a legy6zottek megelégedésére is végezte.

Ezért Osoppdba visszatérve nekilittam jelen emlékirat megirdsinak. Segitség
gyandnt szimos mds jegyzetet és hivatalilevél-masolatot hoztam magammal, amelyek
Budapestrdl, a kovetség irattardbdl, valamint maginszemélyektdl kertiltek el6. fgy
a sastészekben” toltott napjaim végeztével irdsom késznek volt nevezhetd.

A gépelés sordn djraolvastam és kijavitottam a szoveget, de amennyire lehetsé-
ges volt, megtartottam annak eredetiségét, akkori meglitisaimnak elevenségével
és benyomdsaival egytitt.

Idékézben viszont mér egy Gj kormdany alkalmazasdban teljesitettem szolgalatot,
és volt, aki egyértelmten értésemre adta, a hivatalvezetés nem nézné j6 szemmel,
ha a kiilldetésemrél sz6l6 emlékek esetleg megjelennének.

Igy egyelére elalltam attol, hogy nyomdaba adjam 6ket, jollehet erre még el6kels
korokbél is 6sztonoztek.

Majd mis gondoskodik réla, amikor én mér nem leszek — gondoltam akkor
magamban.

Barcelona, 1928 dprilisa

A szerz6

7

Utalds a Friuli-Alpok bejdratinal, a Tagliamento foly6 felett emelkedd Colle di Napoleone domb-

tetén elhelyezkedd osoppéi erdd festdi fekvésére.

19



»

A szerzd a kiildetése idején, az ,emberélet iitjdnak felén
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A varosbdl, ahova visszatért a béke, a masik virosba,
ahol a habort még tart — Cataniabdl Bécsbe

»Maioris est gloriae ipsa bella verbo occidere,
quam homines ferro et adquirere

vel obtinere pacem pace non bello.”®

Szent Agoston

Hat hénappal ezel6tt a Villa Giustiban? kotott fegyversziinet pontot tett a habora
végére, a sors pedig engem és négy titegbdl 4llé csapatomat a Piave partjirdl az Etna
lejtéire vetett. Itt némi szomorasiggal segédkeztem — a tavasz fiirge és megkérdéje-
lezhetetlen, valamint a béketargyalasok jéval lassabb és bizonytalanabb elérehaladta
mellett —azon csapatrészlegek egyre nagyobb méreteket 61t8 leszerelésénél, amelyek
tagjaival egyitt éltem 4t a haboru utolsé és legkesertibb hénapjait. Veliik osztottam
meg a faradtsdgot, a veszélyeket, az aggodalmakat, a fasultsdg és a vidimsag 6rdit,
a csiiggedtséget és azt az emberfeletti boldogsdgot, amely a gy6zelem napjainak
leirhatatlan kdbulatdban és 6romében és a hdboruskodds befejeztével hatalmasodott
el rajtunk.

Noha a csapat felbomldsa az események logikdjabdl kovetkezett, és az irdntuk
érzett szeretet sem vakitott el annyira, hogy ne kivinjam beteljestilését azon jogos
vagyuknak, hogy csalidjaikhoz hazatérjenek, az elutazdsuk mégis olyan fijdalma-
san érintett, hogy gy éreztem, induldsukkal megsztinik sajit létem értelme is, de
legalabbis katonai palydm biztosan véget ér.

Mar az utolsé didkok és diploma el6tt 4116 tisztek is elindultak, hogy visszatérje-
nek az egyetemre, és folytassik félbehagyott tanulmanyaikat. Emlékszem, egészen
Messindig el akartam Sket kisérni, hogy néhdny 6rdval késleltessem a télik vald
elszakadast, és hogy még legyen médom dtadni az utolsé jé tandcsokat a rajuk viré
Uj élettel kapcsolatban. Pontosan gy, ahogyan ezt egy apa tette volna a fiaival.

Egy hét telt el e bicsa 6ta, amikor egy majus eleji délutdnon a kaszdrnyaba vissza-
érve siirgds taviratot kaptam a f6parancsnoksag részérdl, amelyben koteleztek, hogy
a lehetd leghamarabb jelenjek meg Padovdban feladatszabas céljabdl, még azelétt,
hogy csatlakoznék a bécsi fegyversziineti bizottsighoz, amelyhez beosztottak.

A tévirat elolvasisa ugyanazzal a hatdssal volt rim, mint fuldokléra az oxigén.

Lelkem djfent bizakodni kezdett, djra a jovébe tekintettem, mintha 4j horizontok
nyiltak volna meg elSttem, s az el6z8 napok szomort gondolatai szertefoszlottak.

»Nagyobb dicséség a hiboruit széval, mint az embereket fegyverekkel megallitani, és nagyobb
dics6ség a békét békével megteremteni és fenntartani, mint haboraval.” Forditotta: Peté Gabor.
? 18. szdzadi villa a ma mér Padovidhoz tartozé Mandridban, Vettor Giusti del Giardino gréf
birtoka; 1918. november 3-dn itt irta ald Viktor Weber von Webenau tébornok az Osztrik-Magyar
Monarchia nevében az olasz fronton elszenvedett vereséget beismerd fegyversziinetet.

21



Huszonnégy 6ran belil készen édlltam az induldsra. Nemcsak hogy 6sszepakoltam
tobb mint négyévnyi cigdnyélet holmijit, amely alatt az Etiép-fennsiktél az Alpokig
mindent bejdrtam, a csapatvezetés dtruhdzasaval kapcsolatos Gsszes el8irds szerinti
formalis teend6t is elvégeztem, s6t, még a tisztektdl és a katondimtdl is bucsit
vettem: szinte mindegyikiket csak nemrég osztottik be az litegembe, igy nem volt
meg kozottliink a haboru alatt kialakul6 bajtrsi viszony.

Mig a vonat Réma felé vitt, néha Gjraolvastam a féparancsnoksag tiviratit,
és magam is alig hittem el, hogy ebben az exkluziv és minden el6jogara oly féltékeny
kézegben valakinek eszébe jutottam, hogy kiilf6ldre kiildjon szolgilatba. Bar 6k
nem tudtak réla, ezzel egész életem egyik leghébb vigyat és 6hajat viltottik valéra,
azt a régota dédelgetett dlmomat, hogy kiilf6ldre kiildjenek misszidba.

Emlékszem, hogy ezt mér a hdboru elétt is kérvényeztem, és reménykedtem is
benne, amikor idénként indulni littam a beszerzé bizottsdgokat Franciaorszagba,
Németorszigba és Anglidba. Biztam benne a hdboru alatt is, amikor a genovai
Belvedere Kérhdzban megtudtam, hogy Rémaban olyan libadozé fétiszteket keres-
nek, akik véllalndk, hogy fedélzetbiztosok lesznek Amerika és Olaszorszig kozott
az utdnpétlis-rakomdnyokkal ingdzé hajékon. Késébb még ajanlatot is kaptam,
amikor — immadron gyégyultan — Spezidban tartézkodtam, hogy kiképezzek egy uj
alakulatot. Mar éppen indulni késziiltem Londonba a haddszati és hadfelszerelési
minisztérium megbizasabdl, s6t el is indultam volna, hogyha az utolsé pillanatban
nem ment volna minden fistbe egy fegyelmi vizsgilat miatt, amelyet egy vidéki
pletykdkkal teletomott, alpdri stilusi névtelen levél robbantott ki.

Ezek utin mar lemondtam réla, és nem is reménykedtem abban, hogy valaha is
kilfoldre vezényeljenek, noha tovibbra is ott szerepeltem azokban a jelentésekben,
amelyeket a fels6bb hatésdgnak kellett késziteni a kiilfoldi orszdg- és nyelvismeret-
tel rendelkezé tisztekrél. Hanyszor szerepelt a nevem ezeken a listikon barmiféle
eredmény nélkil! Valéjdban kicsit naivsag volt a részemrél, hogy jelentéséget tulaj-
donitottam ezeknek az iratoknak azon temérdek biirokratikus feljegyzés kozott,
amelyek a habort kezdete 6ta visszatéré rémalmaul szolgiltak az osztilyvezetSk-
nek, és amelyek szdma a habortval — a hivatalok tdltengése miatt — egyre inkabb
megsokszorozédott. Még ennél is naivabb voltam, amikor azt képzeltem, hogy
a gyarmatiigyi és tarsadalomtudomanyi diplomdmmal pérositott nyelvi ismereteim
elényt jelenthetnek, vagy ttékartyaként szolgalhatnak ahhoz, hogy elnyerjek egy
ilyen tobbek altal is vagyott és Shajtott megbizatist. Miutdin mar évek 6ta stirtin
koptattam a hadigyminisztérium folyoséit Rémdban, tudnom kellett volna, hogy
az eftéle el6jogok kiket illetnek meg!

A viratlan taviraton valé elmélkedésem kozben éppen az tlint szimomra a leg-
inkdbb megmagyarazhatatlannak, hogy ez alkalommal miképp nem volt nidlam
kiviltsigosabb jelolt, akire ezt a feladatot bizzak. Igaz — gondoltam —, hogy amiéta
aldirtdk a fegyversziinetet, rengeteg tisztet vezényeltek kilfoldre. De hogy hozzim
forduljanak, aki elszigetelve élek Szicilia ezen tdvoli szegletén, ahhoz bizonyira
az kellett, hogy elfogyjanak mindazok, akik menni szerettek volna.

22



Egyszéval, a dolog olyan varatlanul ért, és olyannyira a kedvemre valé volt, hogy
belevesztem a tengernyi gondolatba, minden kiilonésebb cél és eredmény nélkiil,
pusztin azért, hogy meggyézzem magam, ez nem csupan dbrand. Es csak attél
téltem, nehogy megint ugy jirjak, mint az el6z6 alkalommal, hogy dlmom mdr
azel6tt szertefoszlik, miel6tt még megvalésulna.

Aztin azon toprengtem, hogy mi lesz majd a feladatom Bécsben, mivel kell
majd pontosan foglalkoznom. Aggodalmaim kézepette pedig egy misik, kelle-
metlenebb kérdés is felmeriilt bennem: vajon képes leszek majd megfelelden ellatni
a feladatomat?

Abban a huszonnégy 6riban, amelyet Rémaban toltottem, teljesen lefoglalt, hogy
atalakitsam és kipotoljam a felszerelésemet. Csokkenteni akartam a ruhatdram hadi
jellegét, hogy helyette hozzdigazitsam egy olyan idegen f6varosban valé tartézkodas
igényeihez, amely ugyan ellenséges véros volt, és tovabbra is megszall6 uralom alatt
allt, de Eurdpa f6virosai k6zott mindig is arra torekedett, hogy férfi és néi divat
tekintetében felvegye a versenyt Parizzsal és Londonnal is.

Nem kevés id6t vett el az sem, hogy kikeressem polcaimrél azon konyveket,
amelyekre szitkségem lehet: azokbdl, amelyek a hiaboriban is velem voltak, szimosat,
ha nem is az Ssszeset, félre kellett raknom. Es azt sem tartottam sziikségesnek, hogy
magammal vigyem az egyetemi 6rdk sordn hasznalt 6sszes tirsadalomtudomanyi
kényvet. Dolgos és megfontolt vilogatdsra volt sziikség ahhoz, hogy ne halmozédjon
tel tulsaly.

A taviratban foglaltakrél — a csalddtagokat kivéve, bar velik is csak érintdle-
gesen — nem beszéltem senkivel. Amikor mégsem tudtam elkertilni, zavaromat
azzal lepleztem, hogy azt mondtam, Abanéba megyek a f6kapitinysdgra, mert egy
tegyversziineti zéndban kell szolgélatot teljesitenem. No, nem mintha a kapott
parancs hangvétele kiilonésebb diszkréciora szélitott volna fel — eleve bizalmas
volt, mint az Gsszes utasitds, még a legbandlisabb is, amely a f6parancsnoksigokrdl
érkezik —, azonban okulva a kordbbi tapasztalatombdl, és ismerve a rémai kérnye-
zetet, sziikségesnek tartottam, hogy a lehetd legkevesebbet beszéljek a dologrol. Igy
akartam elkertlni, hogy barki megirigyelje a helyemet, és kitarjon engem tekintélye
és befolydsa segitségével.

Mindenesetre sietve folytattam utamat Padoviba, onnan pedig Abanéba.

Miutin megérkeztem, nem volt mds dolgom, mint hogy megkeressem egy régi
akadémiai iskolatirsamat — akit a hdborus el6menetelnek készonhetSen ezredes-
ként és a féparancsnoksadg hivatali dllomanydnak deus ex machindjaként littam
viszont —, és biztositsam 6t de visu'® arrél, hogy még ezen a viligon vagyok, és hogy
a kapott parancsnak engedelmeskedve felkésziiltem utam folytatdsira a célallomads
telé.

Nekem szdnt utasitdsok? Egy se volt! S6t, még azt sem tudta megmondani, miért
kell Bécsbe mennem, vagy kit kell ott helyettesitenem. Sz6 mi sz6, ez elég kevés egy

10 Els6 kézbdl.
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kézponti hivataltél! De a sok magas rangfokozat kozott — amelyek utdn a szakma
spekuldnsai dcsingdztak, akik hasznot hizva a hdboribdl mindenaron ezredesek
kivantak lenni — mi mds lett volna egy alezredes, mint une quantité négligeable."

Viltottunk néhany szét, hogy megosszuk egymadssal az elmult évek torténéseit,
majd az ezredes rabizott egyik talpnyaldjara, utasitisba adva, hogy gondoskodjon
rélam, lasson el az 6sszes sziikséges dokumentummal, tdjékoztasson, hogy miként
érhetem el legegyszertibben uti célomat, és hogy kisérjen el hiiséges tisztiszolgdm-
hoz, aki életem négy zaklatott vindoréve alatt végig elvilaszthatatlan tirsam volt.
Délben mar szabad voltam.

Ennek ellenére estig vartam vele, hogy visszatérjek Padoviaba. Amennyire csak
lehetett, igyekeztem eliitni az id6t, hogy igy Gzzem el annak a pér 6rdnak a szoron-
gasit és félelmét, amely egy elSttem kiilondsen vonzénak tling utazdstdl vlasztott el.

Ekkor Bécsbe még nem jirtak naponta vonatok Tarvisién keresztiil, felszallni
csak Udinében lehetett, szokatlanul korai éraban. Mivel épp ment egy mdsnap,
Ggy dontéttem, nem maradok le réla, bar ezzel lemondtam arrél, hogy megvirjam
Paschettit, a tisztiszolgdmat, akinek nem sikertlt rogtén menlevelet szereznem.

De mennyire mds volt ez a Bécsbe tarté vonat, mint azok, amelyekkel a hibora
el6tt utaztam és 1éptem dt a hatart! Nem is annyira a berendezése miatt, amelyrél
ugyan sitott az elhanyagoltsig, mint inkdbb a szerelvényt benépesits utasok okdn.

Volt sok olasz, szimos amerikai és angol — egyik vagy mdsik akdr kozilink
valé is lehetett volna — és néhany francia. Csak par holgy volt az egész vonaton,
meg néhdny parasztledny a harmadosztilyon, akik a helyi forgalmat képviselték.
Az arcokon pedig szinte ugyanaz az egyhangusdg és elkeseredettség tiikr6z3dott,
mint amikor az ember a tiizérség fegyvereinek hatékorébe 1ép. A legfurcsibbnak
mégis az tlint — figyelembe véve, hogy mar atléptik az 4j hatirt —, hogy se az elsd,
se a masodosztilyon egyetlen német sem utazott. Vagy ha volt is, akkor jél meghuzta
magidt a vonat valami tévoli sarkdban, és a legmélyebb csondbe burkol6zott, mert
az egyetlen német sz6, amely néha megiitotte a fillemet, a kalauztél szirmazott,
aki — éppolyan szenvteleniil, mint egykor — a jegyeket és az tti okmdnyokat ellen-
Orizte.

Azt is meglepve vettem tudomadsul, hogy a kalauz mogorva arckifejezése egy
cseppet sem enyhiilt meg az egyenruhit litva, a kordbban megszokottal ellentétben
nem vilt tisztelettudébbd, még akkor sem, amikor a hozzdm hasonléan katonai
diszegyenruhiban utazé antanttisztek valamelyikével volt dolga.

Amikor eszembe jutott a hdboru el6tti német emberek mélyrdl fakadé tisztelete
a fegyveres erdk és a rangjelzg zsinérok buirokratikus vildga irdnt, nem tudtam nem
megddbbenni egy efféle valtozdson. Ezen tal azt is észrevettem, hogy nem szandékolt
k6z6mbosség vagy ellenségeskedés volt abban, ahogy a gy8ztes nemzetek tisztjei
telé fordultak, hanem sokkal inkdbb firadtsdg és undor. Mintha csak bdnatot vagy

' Jelentéktelen tényezd.
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irtézatot éreztek volna a katonakkal valé taldlkozaskor, akikbdl valészintleg éppen
eleget lattak a hdbord négy éve alatt. Mely szimukra micsoda szornyt véget ért!

Talin — elmélkedtem — a mi gy6zelmiink sem hagyott olyan mély nyomot a lel-
kiikben, mint amilyet akkor hagyott volna, ha az ellenséges tertilet hatiran félénken
megall6 gybztes csapatok diadalmasan, tinnepi himnuszaikat visszhangozva vonul-
tak volna be vdrosaikba és falvaikba. De masfel6l — mondtam magamnak —, ha mi
magunk is alig érezzik, hogy nyertiink, és ha mi magunk sem viselkediink igazin
gy6ztesként, nem eltilzott kovetelés-e részemrdl az, hogy azok, akik tegnap még
ellenfeleink voltak, most maguk is elismerjék és kimutassik, hogy legy6zettek?

Félretettem az eftéle elmélkedést, hogy valami gyakorlatiasabb dologra gondoljak:
arra a két étkezésre, amelyet még Bécsbe érkezésem eltt kellett volna megejtenem.
Mivel a héboru el8tt hozza voltam szokva az utazdshoz, el6zetesen csoppet sem
torédtem e részletkérdéssel, amelynek ugyanakkor mégis megvolt a maga jelentGsége.
Szerencsére meggondolatlansdgomat pétolta egy lovassigi f6hadnagy el6zékenysége,
aki futdrszolgdlatot teljesitve ugyanazon a vonaton utazott.

Chiavari f6hadnagy — igy mutatkozott be — felajinlotta, hogy megosztja velem
ellitmanyit, és mindezt olyan kozvetlenséggel és természetességgel tette — éppugy,
mintha még mindig valahol a fronton lennénk —, hogy még tavolrél sem jutott
eszembe, hogy esetleg tiltakozzam vagy kéressem magam: elfogadtam felajanldsit,
és nekilattam elfogyasztani a Junch-basket*> bGséges tartalmat.

Lehet8ségeim szerint igyekeztem meghaldlni a f6hadnagy kedvességét, egy-
uttal felismertem azon megbocsithatatlan kénnyelmiségemet, hogy elfelejtettem
el6zetesen informalédni az orszdg élelmezési helyzetérsl, amelyben dtutazéban
voltam. Anndl is inkdbb, hisz pontosan tudtam, milyen dllapotban volt akkor, amikor
Ausztria aldirta a fegyversziinetet. Errél nemcsak az Gjsdgok beszdmol6ibdl érte-
stiltem, hanem sajit szememmel is lithattam, amikor helyszinbejarast tartottunk
egy osztrakok altal elhagyott 6véhelyen a Piavétdl val6 visszavonulds masnapjin.

De meg kell jegyeznem, sohasem feltételeztem volna, hogy a fegyversziinet utin
tobb mint 6t hénappal, amely biztosra vehetSen elére jelezte a ,végs6 békét”, ne 4llt
volna mdr vissza a viszonylagos rend az ellitisban, kiilonosképpen az élelmezési
forrsok tekintetében, két olyan szomszédos tartomany kozott, mint Friuli és Karin-
tia, amelyeket egy fontos és forgalmas kozlekedési f6utvonal kot ossze. Lehetséges
volna, hogy még a legsiirget6bb emberi sziikségletek kielégitésének igénye sem tudta
legy6zni azt a bizalmatlansdgot, jogtalan aggodalmat és haraggal telt ellenszenvet,
amely az antant dllamait jellemezte, amelyek révidlité politikdjukban nem kivintak
visszatérni a K6zép-Eurépaval folytatott békés kapcsolatokhoz?!

Mir éjszaka volt, amikor a vonat begordiilt a bécsi palyaudvar széles boltozata ala.

Bar Chiavari f6hadnagy megbizta a segédtisztjét, hogy tartsa szemmel mind az én
poggyészomat, mind az 6vét, amelyeket egy hordar a tobbi utas csomagjaval egyiitt
az dllomdson hasznélatos kocsik egyikére felhalmozott, a fogatba valé bepakoldskor

12 Uzsonnakosar.
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azzal a kellemetlen meglepetéssel kellett szembesiilniink, hogy a legszebb utitaska-
nak ldba kélt: az egyiknek a f6hadnagyéi koziil. Természetesen a horddr azt mondta,
6 nem vett észre semmit, és véltig dllitotta, hogy mi nem vagyunk tisztaban azzal,
hdny csomagot adtunk it megérzésre.

Nem tehettliink mdst, mint hogy bejelentjiik a lopdst a rendérségen. De bar-
mennyire is igyekeztiink, egyetlen rendért sem sikerilt taldlni. Hihetetlen! Abban
az orszagban, ahol egykoron azt mondtik volna, hogy a renddrség mindenhol jelen
van.

Miutin arra a fijdalmas felismerésre jutottunk, hogy mindent egybevetve egy
bérond ellopdsa még mindig a legkevesebb, ami megeshetett veliink a kor erkolesei
kozepette, a f6hadnagy agy dontdtt, hogy pillanatnyilag nem foglalkozik tobbet
a dologgal, igy fogtunk egy kocsist, aki elvitt minket a szalloddinkba: 6t az Impe-
rialba, engem a Metropolba.

Mivel nem tudtam, hogy a misszi6 titkdrsdga foglalt-e nekem szdlldst (s ha igen,
akkor hol), abba a sz4llod4ba mentem vissza, ahol a habort elétt is laktam. Es nem
is volt okom panaszra: elsédlegesen azért, mert volt szabad szobdjuk, masodsorban
pedig mert a szoba kitding volt, ha eltekintliink némelyik dgynem siralmas dlla-
potatdl.

Misnap reggel a hivatali id6ben elmentem Segre taibornokhoz. "

13" Roberto Segre (1872-1936) olasz tiizértabornok, 1919-20-ban a bécsi olasz fegyversziineti bizott-
sdg (misszo) vezetdie.
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Az olasz fegyversziineti bizottsig

Hallottam, hogy beszélnek réla, és Olaszorszdgban tobbszor olvastam errdl cikke-
ket és tudésitdsokat, de azon adomaszer( elbeszélésekbdl, amelyek leginkabb azért
szilettek, hogy szérakoztassik a feliletes olvasét, mintsem hogy tdjékoztassik 6t
arrél, amit maskilonben nincs médja megismerni, tévolrél sem tudtam képet alkotni
teladatairdl, tevékenységérdl és eljarasrendjérdl.

Olvastam a bizottsigot vezetS Segre tdbornok munkdjardl és tettrekészségérsl
sz616 elismerd dicséreteket is, amelyeket az tigyek elsimitisival és Olaszorszag sza-
mara kedvezé jogosultsdgok kiharcoldsival érdemelt ki. De errél sem tudtam sokat,
mert sohasem vettem a faradtsigot, hogy mélyrehatéan tanulmanyozzam e kérdé-
seket, azok fegyverletétellel kapcsolatos Gsszefiiggéseit, valamint azon kihivasokat,
amelyek megoldast siirgettek.

Mindent egybevetve gy jelentem meg Segre tdbornoknil, hogy vajmi keveset
tudtam a bizottsagrol és tevékenységérdl.

A tébornokot személyesen is ismertem, mert nagy ritkin Réméban osszetalalkoz-
tunk — akkor még mindketten sziazadosok voltunk; 6 a vezérkari parancsnoksdgon
volt, én a Rivista di Artiglieria e Genio (Ttizérségi és Utdsz Szemle) folyéiratnal, amelybe
néha § is irt egy-egy cikket. Aztin szem eldl vesztettem, nem is taldlkoztam vele
tobbet még haborts bolyongésaim sordn sem. Igy aztin sohasem fordult el8, hogy
szolgdlati viszonyba keriiljek vele.

Ugy gondoltam, hogy szinte teljesen ismeretlen vagyok szimdra, mar csak azért
is, mert amikor a rémai hely8rségen szolgiltam, ugyan kitartéan részt vettem a lovas
vaddszatokon, a versenyeken és mds sportosszejoveteleken, és litogattam a f6viros
legjobb szalonjait, egyszéval eléggé vilagi, pontosabban tirsasigi ember voltam,
nem tlntem ki semmilyen kilonleges tulajdonsdggal vagy képességgel egyetlen
teriileten sem, ezért Rémdban a rengeteg tiszt kozott biztosan észrevétlennek kellett
maradnom.

Nagyon meglepédtem hit, amikor a tdbornok kézélte, nemcesak hogy ismer, de
emlékszik arra az dnfeledt és gondtalan életre, amelyet én Réméban folytattam, ezért
kotelességének érzi felhivni a figyelmemet arra, hogy ne csdbuljak el tilzottan Bécs
nagyvilagiassagitol, amely dltalaban kdnnyen és béven osztja kegyeit az egyenruhat
viselsknek, kiilonosképpen, ha azok kilfoldi tisztek.

— Ugye nem kell emlékeztetnem rd, hogy ne mutasson talzott fogékonysigot
a bécsi holgyek béjai irant?!



Tiltakoztam ez ellen a Don Juan-os' hirnév ellen, amely egydltalin nem felelt
meg a valésignak. Befejezésil pedig megjegyeztem, hogy mindent egybevetve
az évek felettem is eljartak, csakigy, mint a némi konnyelmiiséget megengedd életkor.

Miasra terelve rogton a sz6t megkérdezte, hogy milyen nyelveken beszélek,
és merre jartam kilfoldon a hdboru elstt. Ezzel bucsit vett télem, hozzaflzve,
hogy majd eldonti még, miként alkalmazzon. A virakozést arra hasznéltam fel, hogy
jobban megismerjem az itteni kdrnyezetet és a kiildetésben részt vevd kollégikat.

Amikor végeztem, kijottem az Imperial szdll6bél, ahol a tibornok szilldsa
és hivatala volt, hogy elmenjek a fegyversziineti bizottsig székhelyére, vagy jobban
mondva oda, ahol iroddinak nagyobb része volt taldlhaté6: az Imperiallal dtellenbeni
épiletben a Canovagassén.

Hogy hogyan és miért épp ezt a ronda hazat véilasztottak missziénk szalldshe-
lyéiil — az elhanyagolt és koszos folyoséival és 1épcsGivel, lepergett belsd vakolatd-
val és kifakult kiils6 falaival —, azt nem tudtam magamnak megmagyarizni. Nem
taldltam sem megfelelének, sem mélténak a missziéhoz és orszigunkhoz egy ilyen
megolddst, amely azokat a dél-olaszorszagi kaszarnydkat juttatta eszembe, ame-
lyek annyira oregek voltak, hogy még az egyhdzi kongregiciok™ sem tudtak velik
mihez kezdeni, igy dtengedték azokat az Olasz Kirdlysiagnak, hogy oda szallasolja
el csapatait.

Milyen képet alkothatott Bécs és Ausztria a gySztes Olaszorszigrol, amely
az ellenséges fGvirost szinte csak titokban, néhdny tiszttel és katonaval széllta meg,
akik rdaddsul ilyen szegényes, mar-mar mondhatni méltatlan korilmények kozott
allomdsoznak?

A dolog annil is inkdbb megmagyarazhatatlan volt, hiszen a villa, ahol a haboru
el6tt nagykovetségiink miikodott, teljesen tresen dllt.

Igaz, nem lett volna elég nagy, hogy befogadja az 6sszes hivatalt, de mégis, a leg-
fontosabbaknak taldlhattak volna ott helyet. Taldn naivsigomban nem szamoltam
azzal, hogy errél a két dllami adminisztraciénak meg kellett volna el6bb egyeznie,
ez pedig mindig hihetetlenil nehéz feladat.

A Canovagasse utcai bérkaszarnyiban szimos iroddt taldltam, annyit, s6t még
taldn tobbet is, mint amennyi a hdborud alatt egy hadsereg f6hadiszdlldsin volt.
Pillanatnyilag lemondtam annak kideritésérdl, hogy az egyes irodak hogy épulnek
tel, hogyan mikoédnek, és hogy milyen feladatokat litnak el, mivel arra koncent-
raltam, hogy taldljak egy ismerds — tudtommal a missziénal szolgal6 — kollégit, aki
némileg utbaigazit.

Végil rd kellett jonnom, hogy ilyenbdl t6bb is van, mint amire szdmitottam.
Ki ezért volt itt, ki azért. S8t, volt itt egy csapat tiszt is, kiilonféle rangokkal, akik

14 A gitldstalan és erkolestelen néesabdsz spanyol eredetd, legendds figurdja, akinek torténetét szamos
hires mivész feldolgozta; talin a legnevezetesebb Wolfgang Amadeus Mozart — Lorenzo da Ponte
szovegkonyvére komponilt — operdja, a Don Giovanni (1787).

15 Osszegyilés, egyestilés, testiilet.
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id6szakosan a missziohoz vezényeltették és iranyittattik magukat. Elvezték a bécsi
tartézkoddst, gyakran nem is volt mas megbizatdsuk és feladatuk, mint hogy széra-
kozzanak, és hogy megnézzék a virost. Ahogy a fegyverletétel utini els6 napokban
mindenki magéénak érezte a jogot, hogy Trentéba és Triesztbe'® menjen felderits-
ként, tgy most is voltak olyanok, akik megtalaltdk a médjit, hogy Bécsig vagy még
anndl is messzebb jussanak.

Amikor ebédelni mentem a misszié menzajdul is szolgalé Imperial szélloba,
megdobbenve lattam, hogy a Segre tdbornokot kérilvevs katondkbdl, tengerészeti
tisztekb6l, valamint civil alkalmazottakbdl all6 asztaltdrsasdg 1étszima jéval meg-
haladta a szézat.

Mivel nem messze tiltem a tdbornoktdl, egyszer csak meghallottam, hogy a nekem
szant megbizatdsrol beszél; hegyeztem hat a filemet, hogy sikeriiljon elcsipnem
néhdny drulkodé mondatot a rim varé feladatrél. De vélhetSen észrevette, hogy
figyelek, ezért tovasiklott a témdn anélkiil, hogy kompromittilta volna magit.

Bérmennyire is ugy taldltam, hogy az élet Bécsben nem lett kevésbé bohém
és viddm, mint egykoron, még sohasem untam magam annyira, mint abban a két
munka nélkiil t6lt6tt napban. Nem voltam se szolgilatban, se szabadsigon, a bizony-
talan helyzetek pedig nincsenek az inyemre.

Az egész misszi6 és a holdudvardhoz tartozé még népesebb tarsasdg hidba invitilt
szinte er6ltetve, hogy vessem bele magam a szérakozésba, és élvezzem a boldogsagra
és felejtésre toré szinte mar hisztérikus életet; ezt nem talaltam kedvemre valénak.

Ki tudja, taldn azért, mert 4j voltam e kézegben, vagy mert mis elképzelésekkel
érkeztem, mint amelyek a misszié tisztjei kozott uralkodtak, de tény, hogy nem
éreztem magam Osszhangban velik. A vidimsdg, a gondtalansig és az 6rom élve-
zetének gitldstalansiga pedig egyszertien zavart, és szinte arra 6sztdnzott, hogy
még jobban elzirkézzam. fgy aztin, gondolom, a tobbiek szimara még inkdbb
kiviilallénak téinhettem, hisz nekem magamnak is az volt a benyomdsom, hogy
partra vetett hal vagyok.

Hogy lefoglaljam magam, turisztikai célbol néhdnyszor korbejirtam a vérost,
de sajnos a leginkdbb viszontlatni vigyott helyek vagy el voltak zarva a nyilvinos-
sag eldl, vagy a feje tetejitkon alltak, mert el6zonlotték Sket a kilonbozé misszick
képviseldi. Kirekesztettségemben végiil szallodai szobdmban maradtam, hogy ne
kédorogjak folyamatosan a misszi6 iroddiban vesztegetve igy nemcsak sajit idémet,
hanem mdsokét is.

E kétnapnyi nem vdgyott semmittevés utdn, amikor ebéd kézben sszetalal-
kozott a tekintetiink, a tabornok varatlanul azt mondta: — Ugy déntéttem, hogy
Budapestre kiildom. Késébb j6jjon be hozzdm az iroddba, hogy dtadjam az erre
vonatkozé utasitisokat!

16 A korabban a Monarchia ausztriai feléhez tartozé két varos a haboru végén olasz katonai fenn-
hatésdg ald kerult, és igy vonzé utazasi célponttd valt.
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Budapestre? — toprengtem magamban lesiitott szemekkel, és az el6ttem 1évé

Micsoda 6tlet! Hogy fogjuk mi egymast megérteni?... Istenem, segits!

Aztan eltereltem a gondolataimat, és igyekeztem k6z6mbosnek mutatkozni.

A kapott utasitdsok tomoren osszefoglalva és a folosleges szavak koszorujatél meg-
fosztva Ggy hangzottak, hogy: mindenekel6tt szerezzek informéciokat a magyaror-
szagi politikai helyzetrdl, illetve az azokat meghatirozé eseményekrél. — Menjen el
még ma — flizte hozza befejezésiil — az informaciés hivatalba, ott részletes beszamolét
fog kapni az utébbi idében tortént eseményekrél. Olvassa el figyelmesen a Magyar-
orszagrol szol6é aktakoteget, és fussa dt a sajté-Osszefoglalokat, legalabbis azokat,
amelyek Magyarorszigrol szélnak. Ma este pedig, vacsora utin, konzultdljon Tacoli
markival,'” a Magyarorszigért felelSs politikai biztosunkkal, hogy még tisztabban
ldssa a helyzetet, illetve azon lehet8ségeket, amelyek elényt biztosithatnak az orszdg
szamdra. Kérjen tajékoztatdst azon lépésekrdl is, amelyeket még 6 maga inditott el,
hogy azzal 6sszhangban tudja folytatni tevékenységét.

Ezt kénnyebb volt mondani, mint végrehajtani, ahogy erre a délutin folyamdn
rdjottem, amikor a legjobb szdndéktdl vezérelve nekitiltem atnézni azokat a kiilon-
téle jelentéseket és dokumentumokat, amelyeket a Magyarorszigrol sz6l6 dosszié
tartalmazott. Gépelt oldalak sorakoztak egymads utdn, 6sszefiiggés és idérend nél-
kiil, amelyekben ugyanaz a téma ismétlédott mindenféle értékelés nélkil, amikor
viszont ez utébbi keriilt az ember szeme elé, akkorra a tények mar elttintek vagy
teledésbe mertltek.

Bevallom, azt a keveset, amit sikertilt megtudnom, kizdrélag az Gjsigcikkek-
nek készonhettem. Viszont ami a delegiciovezetdi feladataimat illette, az egyetlen
személy, akitdl erre vonatkozéan némi — még ha csak homadlyos — tdjékoztatdst is
kaptam, Tacoli marki volt, akivel az Imperial fumoir-jaban'® beszélgettem, mikozben
egy csoportnyi szép és odaadéan 16rt6l6 holgy legyeskedett koralottink.

De azon tul, hogy kivételes magyarorszdgi helyzetiink kereskedelmi céla kiak-
nazdasarol beszélt, a téma felé, amellyel kapcsolatban gondolataim leginkdbb 6ssze
voltak zavarodva, 6 sem merészkedett, pedig hatdrozottan vigytam rd, hogy valaki
ezeket tisztdzza a szimomra. Ez pedig a kévetkezd volt: Még mindig az az elsédleges
teladatom, hogy betartassam a fegyversziinet feltételeit?

Ez részemr6l nem csak iires kérdés volt, mert abbél, amit a magyarorszagi tor-
ténésekrol olvastam, egyértelmiinek tiint, hogy a nemzet 4j kormanya olyan csekély
mértékben ismeri el az antant misszidinak tekintélyét és hatalmait, hogy eleinte
minden t6le telhet6t megtett — vagy legalabbis hagyta, hogy megtegyenek — azért,

17 Arrigo Tacoli (1878-1963) mirki, olasz diplomata, 1918—19-ben a bécsi olasz katonai misszichoz
kinevezett kuligyi megbizott, aki elsésorban a magyarorszagi igyekkel foglalkozott; jobbdra Bécsbél
latta el feladatit.

18 Dohdnyzé.
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hogy az olaszok és a francidk eltinjenek az orszdgbdl. Pentimalli 6rnagyunkat®

inzultiltak is, néhdny 6rdra fogva tartottik, és megfosztottdk az aut6jatol.

Az olaszok késébb visszajottek, Segre tdbornok pedig Gjrainditotta delegicionk
miikodését Budapesten. De ez sem egyoldali megéllapodas keretében ment végbe,
hanem a bolsevik kormannyal folytatott egyezkedések és alkudozisok eredménye-
ként. Volt tehdt jévahagyis, egyfajta hallgatélagos belenyugvis a bolsevikok részérdl,
amely azonban kordntsem terjedt ki a fegyverletétel 6sszes feltételének elfogadasira.

S6t, ez erbsen kérdéses volt attdl kezdve, hogy a magyar kormédny hadsereget
hozott létre, és készen dllt arra, hogy a szomszédos orszdagokkal harcoljon.

Tele bizonytalansdgokkal azzal kapcsolatban, hogy mit kell és lehet majd tennem,
valamint a magyarorszagi viszonyokra vonatkozé nagyon dltaldnos ismereteimmel
a kovetkez6 nap elindultam Bécsbél, hogy elérjem uti célomat.

még

¥ Riccardo Pentimalli (1884-1953) érnagy, a bécsi olasz katonai misszi6 tagja, 1919 janudrjatol par
hénapig magyarorszdgi megbizott, majd a szlovéniai (Ljubljana) delegiciot vezette; késSbb tibor-
nokként viltozatos szerepet jatszott a II. vilighdboruban.
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Az osztrak—magyar hatdrsorompd Bruck an der Leitha és Kirdlyhida kozott
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Kun Béla
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Vikat



Bécsbdl Budapestre

Tizenkettedikén reggel elmentem elkdszonni Segre tébornoktdl. Miutdn megkér-
dezte, hogy végrehajtottam-e, amit mondott, és hogy sikeriilt-e sz6t értenem a poli-
tikai biztossal, még egyszer felhivta a figyelmemet a komolysagra, majd befejezéstl
egyfajta innepélyességgel a hangjdban ezt mondta:

— A legfontosabb, hogy barmilyen helyzetbe is keriiljon, legyen mindig tudatiban
annak, hogy 6n Olaszorszigot képviseli, és hogy az 6n villain nyugszik Olaszorszig
presztizse abban az orszigban — ezzel kezet fogott velem, és j6 utat kivint.

A titkdrsigon visszaadtik a menlevelemet, valamint megegyeztiink az aut6rol,
amelynek a magyar hatdrra kellett szdllitania. Ldtva, hogy indul6félben vagyok,
Valdettaro kapitiny®° tudtomra adta, hogy a menlevélrél hidnyzik a magyar kovetség
feladatait ellat6 hivatal vizuma. Ezért nekem kellett volna elmennem, de most mar
nem volt rd idé.

Ellenvetésiil megjegyeztem, hogy meglitisom szerint egy efféle formalitas
nemcsak hogy felesleges, hanem egyenesen ellentétes a menlevél szellemiségével
és a benne foglaltakkal: ez ugyanis azt a jogot biztositotta birtokosdnak, hogy sza-
badon koézlekedjen a volt Osztrak-Magyar Monarchia teriletén. Hozzatettem,
hogy ha hamarabb értesiiltem volna a dologrdl, biztosan igazodtam volna a misszié
altal el8irt normédkhoz, de gy taldltam, hogy Magyarorszag eftéle kovetelésének
méltinyldsa egyet jelentett volna gy6zelmiink moralis lekicsinylésével, valamint
egy Diaz tibornokkal* szembeni sértés legitimizdlasaval, akinek az aldirdsa ott
szerepelt a menlevélen.

Miutin becsomagoltam, visszamentem az Imperialba ebédelni, és hogy készit-
tessek magamnak valami hidegélelmet az utra. Majd délutin kettSkor autéba tiltem
a miszaki alakulat egyik katondjdval, akit mint ideiglenes tisztiszolgit kaptam
magam mellé, és elindultam.

Két 6raval késébb Bruck an der Leithdban voltam (magyarul Kirdlyhiddn),?
vagyis a régi Monarchia felbomldsa utini magyar—osztrak hatdrndl.

A két allam kozott fegyveres 6rok altal 8rzott két vastag fasorompé jelezte
az orszaghatirt, olyanok, amilyeneket a vasuti dtkel6knél hasznialnak. Az egyik

20 A hadigyminisztérium hivatalos k6zlénye (Bollettino Ufficiale) szerint Alessandro Valdettaro
lovassdgi kapitdny 1919-ben kiilonleges segédszolgalati beosztdsban (értsd: irodai feladatkorben)
miikodott.

2 Armando Vittorio Diaz (1861-1928) olasz tibornok, marsall, 1917-1919 k6z6tt az olasz hadsereg
vezérkari fénoke; kulcsszerepet jitszott az olasz vilaghdboruts gydzelem kivivasiban.

22 Romanelli nem kiilonbo6zteti meg az egymadssal mara sszendtt, de kozigazgatisilag akkor még
kulonallé két hatdrtelepiilést: a Lajta foly6 bal partjdn az osztrik Bruck an der Leithit, a jobb part-
jan pedig a magyar Kirdlyhidit (e néven csak 1902 6ta; eredetileg Bruckujfalu, napjainkban pedig
Bruckneudorf).



és a masik soromp6 kézott semleges teriilet hizédott korilbeliil szdz méter szélesség-
ben, mintha csak a fronton 16v6 no man’s landnek® lenne egyfajta békebeli folytatasa.

Az osztrak Volkswehr** katondi, kozeledni litva az autét benne egy egyenruhit
viseld tiszttel és az olasz zdszl6val a hitéricson, minden késlekedés nélkiil felnyi-
tottik a sorompdt, és hagytik dthaladni a jirmivet. Egy tisztes meg akarta ugyan
vizsgalni a poggydszaim tartalmdt, de miutin megmutattam neki a menlevelet,
és elmondtam, hogy mentességet élvezek az eftéle vizsgilatok al6l, nem mert tovabb
eréskodni.

A misodik sorompo6hoz érkezve tGjabb katondk jottek az autéhoz, afelsl érdek-
16dve, hogy merre tartok. Miutin kézoltem veliik, megkértek, hogy faradjak a kozeli
irodaba, odairdnyitottdk az autét is, miutin két katona — vallukon dtvetett puska-
val —, kiséret gyanant, fellépett a kocsihdgcsoéra, az egyik jobbra, a mésik balra.

A sapkitol és néhany részlettdl eltekintve ezek a magyar katondk nem sokban
kilonboztek az osztrakoktol, viszont régton szembettlint a skarlatvorés karszalag,
amelyet viseltek. Beléptem a Magyar Tandcskoztarsasdgba.

Az auté egy szegényes fehér épiilet el6tt dllt meg. A kiséretiinkbe tartozé két
voros6r bement, majd nem sokkal késdbb visszatért egy harminc év korili fiatalember
tarsasdgaban, aki keresetlen, ugyanakkor méltésigteljes udvariassiggal kozeledett
a jarmthoz. Udvozolt, majd német nyelven megismételte a kérdést, hogy merre
tartok, egyben felszdlitott, hogy mutassam meg neki az irataimat.

Még két 6ra van hétra a vonatom induldsaig, mondta, és megkért, hogy helyez-
zem magamat kényelembe az iroddjdban, mig 6 ellendrzi és felveszi az adataimat.

Hellyel, cigarettaval és tiizzel kindlt, majd megjegyezte, hogy a Magyar Képvi-
selet vizumanak hijin nem engedheti meg, hogy folytassam utamat anélkil, hogy
elébb Budapestre ne telefondlna, és meg ne szerezné Kun Béla jévihagyasat.

— Ugy tinik — mondtam —, hogy itt valami félreértés van: alapveté és lényegi
télreértés, ein griindliches und wichtiges Missverstindniss. A menlevelem jogot biztosit
arra, hogy szabadon utazzam Magyarorszigon. Véleményem szerint 6nnek kizarélag
személyazonossigom ellendrzésére kell szoritkoznia.

— Onok hagynak, hogy belépjek Olaszorszigba a hat6sagaik vizuma nélkiil? — kér-
dezett vissza a tisztviseld.

— Természetesen nem — feleltem. — De engedje meg, hogy megjegyezzem, a par-
huzam nem allja meg a helyét. Felfogom, hogy az 6n szimara milyen fdjdalmas lehet
az arra valé emlékeztetés, hogy a hdborut Olaszorszdg nyerte, és nem Magyarorszég,
de attél ez még igy van. Amikor azt kivinom, hogy szabadon ki- és beléphessek
az 6n orszagéba, akkor nem kivinok mast, mint ami a fegyversziineti egyezményben
van. Ennek ellenére nincs semmi kifogdsom az ellen, hogy Budapestre telefonéljon,

% Senkifoldje.
2 A frontokrél hazaozonls, ,régi” hadsereg leszerelésével parhuzamosan foldllitott, ekkor még
onkéntes, milicia jellegi osztrak haders, a késdbbi osztrak Bundeswehr elédje.
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és megerdsitést kérjen. Doch habe ich nichts dagegen, dass Sie nach Budapest telefonieren,
um das bestitigen zu lassen.

Mikézben elszivtam a cigarettimat, § probalt kapcsolatba 1épni Budapesttel.
Azonban amennyire értettem — inkabb a gesztusokbdl, mintsem egy olyan nyelv
télmondataibdl, amelyet egyéltalin nem ismertem —, nem sikerilt beszélnie azzal,
akivel szeretett volna.

Kézben anélkil, hogy neheztelt volna ram a mondottakért, beszédbe elegyed-
tink egyéb témakrol. Elmesélte, hogy j6 par évig Amerikiban élt, ezért amikor
telajinlottam neki, hogy ha szeretné, beszéljen nyugodtan angolul, a tirsalgds ezen
a nyelven folyt tovdbb. Méghozza tovdbbra is olyan udvarias hangnemben, hogy
senki sem mondta volna meg, hogy azon szérny( bolsevikok egyikével van dolgom,
akikrél a beszdmol6kat olvastam az Gjsdgban.

Noha rendiiletlentil prébdlkozott, a telefon tovdbbra sem hagyta, hogy
a hatarér-feliigyel Kun Béldval beszéljen, pedig mar csak fél 6ra hidnyzott a vonat
indulasaig. Ugy déntottem, hogy visszatérve a témara ideje felhivni a figyelmét,
hogy nem éll szindékomban tovabbra is kétségek kozott maradni. Budapest jévi-
hagyésdval vagy anélkiil, de mondja meg azonnal, hogy hagyja-e folytatni utamat,
mert negativ vilasz esetén visszamegyek Bécsbe. — Ugyeljen azonban arra, amit
tesz — tettem hozzd —, mert a tdbornokom legkésébb holnap ismét el fog ide kiildeni,
méghozza biztosan meggy6z6bb érvek kiséretében.

Alig fejeztem be a mondatot, a feliigyel megnyugtatisomra kézolte, hogy mér
parancsba adta egy fiilke lefoglaldsit a vonaton, és minden eshet8ségre felkésziilve
mar magidra villalta utam folytatdsinak felelgsségét. Ha gondolom, vissza is kiild-
hetem az autét Bécsbe.

Ez azonban nem gétolta meg a kitarté telefondlgatdsban, talin csak lelkiisme-
retességbdl, vagy hogy mentséget taldljon a felettesei el6tt, de egészen addig nem
adta fel, amig mar csak minddssze néhdny perc maradt a vonat induldsdig. Ekkor
megkindlt még egy cigarettdval, és sajit autdjin kisért az dllomdsra.

Ott taldltam a tisztiszolgdmat, Perottit, aki mér helyet foglalt egy harmadosztalyu
kocsi egyik felében minden csomagunkkal egyiitt. Ahogy a rendérfeligyels, ugy
a szolgélatkészen segitséget nyujté dllomdsténok is egyfolytiban mentegetézott, hogy
harmadosztalyu kocsiban kényszeriilok utazni. Ha eléz8leg értesitették volna Sket,
akkor szalonkocsit biztositottak volna szimomra, ahogy err6l mar mds alkalmakkor
is gondoskodtak. — Azonban — flizték hozzd — Gydrben, ahol it kell majd szallnia,
mar parancsba adtdk, hogy készitsenek el8 egy elsé osztilyu fiilkét.

A szokdsos precizitissal pontban tizennyolc 6rakor elindult a vonat, mikézben
a vasuti személyzet megjelenése okdn a szimdban megsokasodott hatésig sorfalat
allt, és Ggy idvozolt, mintha csak az egyik minisztertik volnék.

Akarhogy is, bizonyos szokdsok megmaradtak a szovjet rezsimben is. Egy nap
alatt nem lehet lerombolni évszdzadok munkajat.
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Az enyémet inkdbb katonavonatnak lehetett volna mondani, mintsem vasuti
szerelvénynek: lassa volt, mint egy csiga, tiz perceket dllt minden dllomason, még
a legkisebbeken is, és sz6 szerint tobb utas volt rajta, mint amennyirdl elképzelhetd
volt, hogy kevés kocsijiba felfér. Tudtam, hogy a tobbi filkében szorosan lehetnek,
mint a heringek, de az dllomdsvezetd még a legbatrabbakat is egyetlen pillantdssal
eltintoritotta att6l, hogy bejéjjenek abba a fél vagonba, amelynek a kozlegénnyel
csak aprocska részét foglaltuk el.

Este kilenckor, menetrend szerint, megérkeztiink a németek altal Raabként ismert
Gyérbe.

Mikézben iparkodtam leszdllni — tudva, hogy it kell szdllnom, és virakoznom
kell hirom 6rit —, egy renddrbiztos kiséretében az allomasténok jott a peronra,
és mindketten a szolgilatomba ajanlottdk magukat. Villaltik, hogy elvitetik cso-
magjaimat egy egyszerden berendezett viréterembe, amelyet mar le is foglaltak
a szaimomra. Miutdn megtudtik, hogy nincs sziikségem semmire, és hogy hoztam
magammal vacsorit is, elmentek, az ajtét pedig kulcsra zartik, hogy — elmondasuk
szerint — megakaddlyozzdk a folyosét eldraszté emberek betéduldsit.

Elhaladtamban vetettem egy pillantist a folyoséra, amely a dantei pokol® egyik
bugyrinak képét idézte fel bennem: a képadlét sz6 szerint emberek boritottik,
egyesek fekidtek, masok 6sszegdmbolyodtek a zsdkjaik és a cékmdkjaik kozott,
néhdnyan félig egymadsra rogytak. Mérhetetlen kimertltség, kozony és csiiggedtség
uralkodott el rajtuk, ugy tint, mindez mdr nem is zavarja Gket. Még a mi emig-
ransbefogadé dllomasainkon és a legésdibb 6cednjirok harmadosztalyu fedélzetén
sem fordult velem el6, hogy ilyen nyomorusigos jelenetet lissak.

Megosztva a kozlegénnyel a Bécsbdl hozott béséges adagot megvacsordztam,
majd hogy mulassam az id6t, olvasni kezdtem anndl az egyediili és haloviny fénynél,
amelynek az egész nagytermet kellett volna megyvilagitania. De nem telt el még fél
6ra sem, amikor megjelent a rendérbiztos, hogy az olasz fronton megélt hanyatta-
tasair6l mesélve felvigjon elSttem olasznyelv-tuddsdval.

Joval kevésbé volt kifinomult, mint kirdlyhidai kollégdja, mégis, amig ennél
a témandl maradt, éppolyan szivesen beszélgettem vele, mint egy olasz tizedessel
vagy 6rmesterrel. Egyrészt, hogy meghivjam valamire, masrészt, hogy a kozlegény-
nyel egyiitt a sajit szomjamat is oltsam — lévén, hogy vacsora kozben sem ittunk
semmit —, megkértem a renddrbiztost, mutassa meg a tisztiszolgdmnak, hol tudna
venni egy Uveg sort, amelyet majd egyiitt inndnk meg.

— Sort?l... Se sort, se bort, se roviditalokat nem lehet engedély nélkiil tartani.
Ha nem lenne ilyen késé, telefondlnék Kun Bélanak, hogy kérjek 6nnek engedélyt.
Mir maskor is tortént ilyen, és megerdsithetem, hogy az dtutazé kilfoldiekts]l még
sohasem tagadtdk meg.

125

» Utalds a kozépkori irodalom egyik legjelentSsebb alkotdsdra, Dante Alighieri (1265-1321) olasz
kolts Isteni szinjdték cimi, epikus keretben elbeszélt filozofikus kélteményére, amelynek els6, leghi-
resebb része a szerz8 pokolbéli utazdsit meséli el.
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Megkoszontem neki, mondvin, megleszek nélkiile is, viszont kértem, hogy leg-
aldbb vizet szerezzen, s6t, ha lehet, dsvinyvizet, hogy maradjon az utra is. Kézben
azon elmélkedtem magamban: ez a Kun Béla valéban paratlan ember lehet, ha arra
is van ideje, hogy ilyen semmiségekkel foglalkozzon.

De — gondoltam — ez az egész taldn csak egy hivatalnokok dltal hasznalt széfor-
dulat, hogy igy érzékeltessék a dolog jelentdségét.

Végiil meg kellett elégednem a sima csapvizzel, mert az is rendeletben 4llt, hogy
este tizt6l valamennyi étterem, kavézo és italokat forgalmazé hely legyen zdrva.

Ejfélkor — amikor értesitettek, hogy a budapesti vonat utra kész — udvariasan
elkisért a szimomra lefoglalt els6 osztilyd kupéhoz, és utasitotta az ért, hogy hozza
a csomagomat.

Az induldshoz egy masik vonat csatlakozdsdra kellett virnunk, amelynek meg-
érkezte utdn vonatunkat ellepte az atjukat folytatni szdndékozé utasok tengere.
Minden fiilkében kétszer vagy hdromszor tobb utas volt, mint amennyi féréhely,
a folyosokon és a peronon is mar egymads hegyén-hdtan alltak, sét, a teljes helyhidny
miatt tobben kiviil, a vagon tetejére mdszva kerestek megoldist.

Nem volt hozzd szivem, egy egész fiilkét lefoglalni magamnak, ezért kinyitottam
az ajtét, és hagytam, hogy elfoglaljak az ires helyeket.

Hogyan lehetséges az, tettem fel magamnak a kérdést, hogy Magyarorszdg, ahol
joval kényelmesebben és olcsébban lehetett utazni, mint sok mds eurépai orszigban,
ilyen siralmas allapotba jutott a hiabord utin? Barmely katonavonatunk, még a leg-
rozogdbb is, luxusvonatnak tiint volna amellett, amelyben utaztam. Pedig fontos
vonalrél volt sz6, és az egyik legfontosabb jaratrél, amely ezen a vonalon megmaradt.

Miutin bepréselédtem a szimomra megmaradt fullasztéan sziik sarokba, prébal-
tam elaludni, anndl is inkdbb, mert fény hijin olvasni sem tudtam. De mdr az is nagy
dolog volt, ha id6kozonként sikeriilt elbébiskolnom tiz percre. A folyosén — test-
és 1éleksanyargatd sziikossége ellenére —valakinek zenélni tamadt kedve: igaz, hogy
a hegedd hangjai oly szomoruak és szivszaggatéak voltak, mintha csak a zenész
és a tobbi utas kdlvaridjat szolaltatnak meg, mégis volt abban valami lenylig6z8,
hogy valakinek egyéltalin volt kedve jitszani, és hogy sikerilt is neki abban a nagy
tomegben. Szomszédjaim pedig, miutdn a hidnyzé fényt a szimos kitrilt borostiveg
egyikébe allitott gyertydval pétoltdk, nekilattak kiilonféle ételeik elfogyasztisinak.
Az evés-ivis utin cigarettdrdl cigarettira gyujtottak, s kozben végig azon bankddtak,
hogy én miért nem vettem részt gasztronémiai 6romeikben.

Magyarok voltak, és ha nem is mondtam volna meg, hogy olasz vagyok, akkor
is rajottek volna az egyenruhdmrél. Az ellenséget kellett volna litniuk bennem,
az egyenruhdmnak pedig a gy6ztesek irdnt érzett utdlatot kellett volna kivaltania.
Hogy lehetséges, hogy ez mégsem ébresztett benniik semmiféle ellenszenvet, meg-
vetést vagy haragot?

Tarvisio és Bécs kozott, valamint Bruckban sem kertlték el a figyelmemet a gy -
161k6d6 arckifejezések, a rejtett haragrél drulkodé szavak, a helyzet tiirhetetlenségére
utalé gesztusok. Miéta viszont beléptem Magyarorszagra, csak baritsdgos arcokat
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littam, természetes jéindulattal megdldott embereket, akik barmit megtettek volna
nekem, amit kérek t6lik: ugyanazzal a kedvességgel és természetességgel, mintha
csak egy lettem volna kézulik. Ha nem lett volna az a kilénés nyelv, amelyet
beszélnek, olykor azt hihettem volna, hogy valamely délolasz tartomédnyban vagyok
épp atutazéban.

Az itteniek haragjinak teljes hidnya — akik még egy éve ellentink harcoltak,
és akikrél tapasztalatbdl tudtuk, hogy 6k a legbdtrabb és legkitartébb ellenfele-
ink — az igazat megvallva nagyon meglepett. Egyértelmt — mondtam magam-
nak —, hogy nem voltak koztink faji* ellentétek: a politika, a kormany cselszovései
és az érdekek id@szakos kiillonbozssége tiizelte fel ellentink ezt a népet, de most,
hogy mér nem 16ttiink fegyverekkel és dgytikkal egymadsra, Gjra ugyanolyan jébardtok
lettiink, mintha mi sem tortént volna.

A fentiek ugyan hozzijirultak ahhoz, hogy a figyelmem éber maradjon, az tt
mégis hihetetleniil hosszinak tiint, mér csak azért is, mert a vonat amellett, hogy
lassa volt, minden dllomashelyen meg is allt, gyakran tiz percekre.

Nyolc 6ra lehetett, amikor magunk mogétt hagyva Budapest kilvarosait,
az elcsigazott és zstufoldsig megtelt vonat befutott a varos f6pélyaudvardnak tets-
zete ald.

Mig a tisztiszolgam kovette a csomagjaimat rakodé hordért, én a kijirathoz
mentem, hogy megnézzem, ott van-e a missziénk autdja, amelyet elvileg elézetesen
értesitettek az érkezésemr6l. Mivel nem taldltam az autét, és a térrél is szempillantds
alatt eltlint az 6sszes jarmi, visszamentem az dllomdsra, hogy keressek egy telefont,
és kapcsolatba 1épjek valakivel a mieink kozil.

Az illomas katonai parancsnoksdgiara irdnyitottak. Az iroddt mar messzirél fel
lehetett ismerni, mivel a bejdrat el6tt szimos katona dcsorgott, magatartdsuk és 6lt6-
zékiik egyarant szamos kivannivalét hagyott maga utin. Nem mondhatndm, hogy
j6 rekldmot csindltak a rendszernek mint elsé fecskék, akiket litnom adatott egy
szovjetekbdl dllé hadseregbdl. Ennek ellenére, amikor kozeledni littak, a maradék
katonai szemérem folytin el6zékenyen félredlltak, és tiszteletteljesebb magatartdst
oltottek. Bent a hivatalban még a kintinél is nagyobb felfordulds és kisebb fegyelem
uralkodott: de ott is azonnali atalakuldst észleltem, amikor feltint szimukra, hogy
jelen van egy kilfoldi tiszt is. Szinte elszégyellték magukat, hogy ennyire nem
katondhoz méltéan mutatkoztak.

Megtudva, hogy mi vezetett hozzijuk, még a tiszt megjelenése el6tt versenyre
keltek egymdssal, hogy a segitségemre legyenek. Egyikiik, aki olaszul is beszélt,
vonalat kért a Ritzbe, és sikertlt elérnie, hogy kérésemre a késziilékhez j6jjon
az egyik csendérkatondnk. Id6kozben valtottam néhdny szét a tiszttel, aki odajott
hozzim bemutatkozni. Tiszt?... Nekem legaldbbis annak tiint, noha az egyenruhdjin
semmiféle rangjelzést nem viselt.

26 A szerz8 nyilvin nem biolégiai értelemben hasznalja a kifejezést, hanem etnikai vagy nemzeti
ellentétekre gondol.
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Kiléptem a hivatalbdl, és két, katondkbdl 4ll6 oszlop kozétt haladtam el: diszsor-
falat alltak nekem. Eltekintve a meglehet6sen kopottas egyenruhdiktdl, nem lett
volna kiilénésebb kifogdsom velitk szemben, még akkor sem, hogyha az én katondim
lettek volna. Persze a ruha anyaga még most is j6 volt, az elhanyagoltsig pedig talin
részben a Tandcskoztirsasig drto szellemiségébdl, részben pedig a hiaborubdl fakadt,
mivel ilyenkor az osztagok kevesebbet foglalkoznak a kilséségekre vonatkozé sza-
balyokkal, hogy a lényegre tudjanak koncentralni. Ha kicsit idésebbek lettek volna,
ezekben a bolsevik katonikban sajit besorozottjaimra ismertem volna: a régi korok
Ujoncaira, akik barmit készek és képesek lettek volna megtenni azon kivil, hogy
rendesen vigydzzba édlljanak. Azonban banditdknak és biin6z6knek nevezni 8ket,
ahogy ezt néhany olasz és kiilf6ldi Gjsdgban olvasni lehetett, nem volt jogos.

Az dllomds kijaratahoz érve virtam kicsit a misszi6 dltal igért autéra, aztin
amikor sehol nem lattam, ugy dontdttem, hogy beiilok a térre érkezd elsé kocsiba,
és elvitettem magam a Ritz szdlléba.
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A budapesti olasz delegicié

Az olasz fegyversziineti katonai bizottsig budapesti delegiciéja érkezésemkor
a kovetkezdkbdl allt: Murari alezredesbdl,?” aki azutdn tért vissza, hogy egy évet
egy magyar fogolytiborban t5lt6tt, Accame?® és Carbone? szazadosokbdl, akik
koziil az els6 a lovassig, a masodik pedig a miszaki alakulatok kételékébe tartozott,
valamint néhdny csenddrtisztbdl és ezredirnokbdl, 6sszesen nyolcbdl, akik mint
futdrok és mint irodai alkalmazottak dolgoztak.

Ko6zéjik tartozott még mint politikai megbizott a diplomata Tacoli mérki is,
bar 6 inkdbb Bécsben tartézkodott, és csak akkor jott 4t néhdny napra Budapestre,
amikor valami személyes megtargyalnival6ja volt. Mésrészrdl az akkori igen elterjedt
és igaznak ting kozvélekedés szerint — amelyet maga Tacoli is osztott —a Magyar-
orszdggal kapcsolatos dolgokat jobb volt Bécsben megtirgyalni, mint Budapesten,
talin mert Bécsben — a tdbb ezer emigrans kozott — ott voltak az elmilt rezsim
legbefolydsosabb politikusai is.

De az igazi ok, amely visszatartotta Tacoli markit a Budapestre kolt6zéstdl,
ugy vélem, abban keresendd, hogy volt Budapesten egy masik diplomata is: Livio
Borghese herceg,* aki ugyan nem hivatalosan, de politikai tevékenységet folytatott.

Borghese hercegnek valéjiban Belgrddban kellett volna lennie. A kiiligyminiszté-
rium legaldbbis oda kiildte egy koveti megbizélevéllel, bar — ki tudja, miért —az akk-
reditdci6ja Jugoszlavia helyett Szerbidba szélt. Ezt az 4j Szerb—Horvit—Szlovén
Kirilysdg vélhetSen jogillasinak és tertleti gyarapoddsinak el nem ismeréseként
értelmezte, és egyszerten elutasitotta a megbizolevél elfogadasat. Igy Borghese her-
ceg — aki teend6 hijan nem akart az elmaradott és szegényes jugoszlav févirosban

7 Sebastiano Murari dalla Corte Bra grof (1879-1945) ezredes, 1919-ben a bécsi olasz katonai misszié
tagja (az év folyamdn kapta az ezredesi el6léptetést, ezért emlithette Romanelli még kordbbi rangjin);
késébb tdbornokként harcolt a I1. vilighdboriban; Romanelli nem emliti — bdr aligha hihetd, hogy ne
tudott volna réla —, hogy Murari ezredes hamarosan visszatért Budapestre, és immdr inkognitéban
intézte a tandcskormdnnyal zajlé titkos gazdasigi kapcesolatokat.

% Guido Accame hadnagy az I. vilaighaboraban kitlintetéssel szolgalt az isonzéi fronton az Aostai
Léndzsis Lovasezredben; szazadosként 1919-ben a bécsi katonai misszié budapesti delegdciéjanak
tagja; 1927-ben mdr Srnagyként pélydzott a budapesti olasz kovetség katonai attaséi posztjira, de
végil nem nyerte el a kinevezést.

¥ Carbone szdzadosrdl azt irja emlékirataiban a bankdr Krausz Simon, hogy az édesapja kordbban
a Magyar Operahiz balettmestere volt, és valoban, az Operahiz adattira szerint Giovanni Carbone
(1873-?) magantincosként 1894-1901 kozott szerepelt az eldaddsokon; sériilése utdn tandr lett, el6bb
Pesten, majd Békéscsabdn és 1902-t81 Kolozsvarott; Krausz szerint a fiatalember nyolc évig Buda-
pesten jart gimndziumba, igy nyilvin anyanyelvi szintG magyartuddsinak is kdszonhette a hdborut
kovetden a budapesti kiilszolgdlati megbizatast.

30 Livio Borghese (1874-1939), a tizenegyedik sulmonai herceg, édesanyja, Apponyi Ilona gréfnd révén
félig magyar szdrmazdsu olasz diplomata; szolgalt Kindban, az Oszmén Birodalomban, szimos eurépai
orszdgban; a bécsi olasz misszichoz csatlakozva tagja volt a — Szlovéniaval szemben az Ausztridhoz
tartozdst vdlaszté — karintiai népszavazést (1920) feliigyels szovetséges bizottsignak is.



maradni — 4gy gondolta, amig kitalaljak, miként békitsék 6ssze az olasz szandékot
a Szerb—Horvit-Szlovén Kirélysdg talzott sértédékenységével, addig inkdbb a kézeli
Budapesten telepszik le, ahol Eurépa egyik legfejlettebb varosinak kényelmén tul
még kozeli csalidtagjainak vendégszeretét is élvezheti, akiket vélhetSen nem ldtott
mar a hdboru kitorése 6ta.

A rokonok és az a jogos vigy, hogy rajtuk segitsen — mikézben tombolt a kom-
munizmus mindent elsdpré forgataga — volt az oka annak, hogy Borghese herceg
kapcsolatba keriilt egy népbiztossal® és magédval Kun Bélaval. Innen keriilt aka-
rata ellenére a politika sodrdba: a kérilményekbdl kifolydlag, és — legaldbbis ele-
inte — kizdrdlag csak személyes érdekek mentén.

Titkdrként magédval hozta a habordiban t6bbszor is megsebestilt volt rohamosz-
tagos tisztet, Valerio Pignatelli herceget,*? aki Borgheséhez hasonléan gyakorlatilag
ugyancsak a delegicichoz tartozott.

Az egész delegicié a Ritz szdlloban* lakott, még a katondk is. A hotelben néhany
szoba pedig iroddnak volt berendezve. Itt székelt tébbet koz6tt a Duna Bizottsag™*
is, amelyet akkor egyetlen hatalom képviselt, Anglia, Freeman korvettkapitiny,*
valamint az amerikai W. B. Causey alezredes személyében. Utébbi a jétékonysagi
szervezetként mik6ds Food Commissionnél szolgalt, amely a habora kévetkezmé-
nyei miatt éhezd lakossig megsegitését tlizte ki célul.

31 Feltehetden a szocidldemokrata Bohm Vilmos (1880-1949) hadiigyi népbiztosrdl van szd; nép-
biztosnak nevezték a szovjet mintdji kozponti dllamigazgatds egy-egy tertiletének politikai és admi-
nisztrativ teljhatalommal megbizott képviselSjét, sokszor vezetsjét; funkciondlisan tobbé-kevésbé
a miniszteri posztnak felelt meg.

32 Valerio Pignatelli di Cerchiara herceg (1886-1965) 1. vilighaborus frontszolgélat utdn kapott kine-
vezést a budapesti olasz katonai missziéhoz; 1920-ban Vrangel tibornok seregével harcolt az orosz-
orszagi polgarhdboruban, majd a fasiszta — a II. vildghabora utdn pedig a neofasiszta — politikai
mozgalomban jitszott jelentds szerepet.

3 Az 1871-ben a mai E6tvos téren épiilt, eklektikus stilust bérpalotit 1909-ben a Ritz Hotel
Development Company londoni cég vasarolta meg; 1916-ban a Dreher-konszern kezébe keriilt Duna-
palota néven, de a kozbeszédben megmaradt korabbi, kézismert elnevezése; a I1. vilighdboruban
bombataldlat pusztitotta el, helyén 1981-t8l a Forum Hotel (ma InterContinental Budapest szélloda)
all.

3 A krimi hdboruat kévetSen (1856) folallitott Eurépai Duna Bizottsig, amely a nemzetkozivé
nyilvanitott Duna-hajézést feliigyelte a folyén, a vilaghaborua sordn ellehetetleniilt, igy a parizsi
békekonferencia Legfelsébb Gazdasigi Tandcsa 1919 médjusdban engedélyezte a Duna tgyeinek
dtmeneti intézésére a Szovetséges Duna Bizottsdg létrehozdsit; a végleges rendezésrdl az 1921-ben
Périzsban aldirt 4j Duna Egyezmény intézkedett.

% Frederick Arthur Peere Williams-Freeman (1889-1939) brit korvettkapitiny; sikeres tenger-
alattjaré-parancsnokként harcolt a vilighdboriban, majd 1918 decemberében azt a kiilonleges fela-
datot kapta, hogy a brit Duna-flottilla szdmdra tegye hajézhatévé a folyot (példdul aknamentesités);
e mindségében 1919 tavaszin, a Tandcskoztirsasig idején Budapesten tartézkodott, és hirszerzéssel,
tovdbba a politikai tild6zottek mentésével foglalkozott.

3¢ William B. Causey (1865-1936) amerikai vasiti mérnék és vallalkozd; 1917-ben lépett be a hadse-
regbe, majd alezredesként Bécsbe kertlt; 1919. marcius 8-dn nevezték ki annak az antantbizottsdgnak
az élére, amely az 6sszeomlott Monarchia utédillamaiban els8sorban a vasuti szillitdsi rendszer
mielébbi helyreallitdsin dolgozott, segitve ezzel az dltalinos élelmiszer- és gazdasigi elldtds djrain-
ditdsat.
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Az antanthoz kothetd szervezeteken tul a szdlloban képviselettel rendelkezett
a sziiletben 1év6 Ukran Koztarsasag is, amelyet csak a két bolsevik kormany ismert
el: az orosz és a magyar. Azt sem zarndm ki, hogy ez csak ideiglenes misszi6 volt,
mert ahogy egy nap megtudtuk, hogy létezik, egy masik nap mdr arrél értesiiltiink,
hogy nincs t6bbé, mikézben mi még csak észre sem vettiik tdvozasit.

Murari ezredes —1évén, hogy nem értesitették — egyaltaldn nem szdmitott az érke-
zésemre, s meglepddve hallgatta, hogy a helyettesitésére jéttem a misszi6 parancs-
noksdgdra. S6t, egyenesen csalédott volt a levaltisa miatt, bar arra nem volt oka, hogy
ezt bizalomvesztésként értelmezze Segre tibornok részérdl, hiszen mar kordbban is
tudta, csak dtmenetileg lesz Budapesten. Ugyanakkor jol érezte magit itt, és az elld-
tott munkakor is sokkal 6romtelibb, érdekesebb volt, és nagyobb megelégedésére
szolgalt, mint az, amelyet tudomdsa szerint Bécsben tartottak fenn szamara.

A helyzetet mégis filozofikus nyugalommal kezelte: szivélyesen fogadott, és kész
volt megtanitani mindarra, amit a betoltendd tisztséggel és a jovébeli kornyezet-
tel kapcsolatosan tudnom kellett. Miutin megbeszéltiik, hogy a szolgélatrél majd
az ebéd utin beszélink, a kozbeess id6t onmagamra szdntam.

Noha a szdll6 kommunista kézben volt, mikodése olyan maradt, mint minden
nagy szall6é, és néhdny aprébb mdédositastdl eltekintve a személyzet hierarchidja is
megmaradt. Igy felvettem a kapcsolatot az igazgatéval, kértem egy Dundra nézé szo-
bat, és megegyeztiink, hogy ha Murari ezredes tivozik, 4tkolt6zo6m majd az 6vébe,
hogy a misszié iroddjinak szomszédsigiban legyek. Az arrél nem egyezkedtiink,
mivel k6zolte, hogy a szobik dra fix, ki van irva mindegyikben, a bevételek pedig
a kormdnyhoz folynak be; nem allt médjaban az sem, hogy a hosszabb tart6zkodds
miatt valamiféle dtaldnydijat szimoljon.

Valamivel tizenkettd utin lementem a foldszintre ebédelni, ahol dsszetaldlkoztam
és megismerkedtem a misszios tisztekkel.

Az ebédl8ben — zsufoltabb volt, mint virtam — a misszié fenntartott maganak
az egyik sarokban egy Duna-korzéra nézé, tivegablak melletti nagy kerek asztalt,
amely az dtutazéban 1évé olasz vendégeknek is helyet tudott biztositani. Aznap
azonban mind6ssze 6ten voltunk: csak mi, misszids tisztek, mind egyenruhdban,
kivéve Pignatelli hadnagyot. Borghese herceg, amikor a szdlléban tartézkodott,
inkdbb a sajit szobdjaban étkezett, s a misszionk asztaldndl csak kivételes alkalmak-
kor jelent meg: egyrészt mert gyakran volt a rokonaival, mésrészt mert ragaszkodott
egyes bevett szokdsaihoz, tovabbd mert elmonddsok szerint nem is volt mindig olyan
hangulatban, hogy masok tdrsasagit élvezni tudja.

Valé6jdban inkdbb menzinak semmint restaurant-nak lehetett nevezni a fold-
szinti helyiséget; nem volt ugyanis se étlap, se menti. A maitre d’hotel*” csak azokon
a szerencsésebb napokon adott kozre ilyet, amikor valami tartalmasabbat tudtak
ajanlani anndl, mint aznap délben, amikor is a pincér sietve kozolte, hogy a kevéske

37 Ttt: konyhafénok.
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Rindfleisch®® miér elfogyott, és hogy kizirélag orosz hussalita és desszert maradt.
Egy tiszt viszont mar gondoskodott rélunk, igy hossza virakozds utin megjelent
a pincér egy nagy tdl makarénival, amelyre néhdny doboz katonai hiskonzervbél
késziilt a feltét — ezeket az élelmiszereket a misszié hozta magival. Aztin a szédllé
egy kizdrdlag ecettel készitett orosz saldtival kedveskedett és édességgel, valamiféle
csokis 16ttyel, de utébbi annyira véllalhatatlan volt, hogy a chef*’ menteget6zésiil
helyesnek tartotta el6rebocsitani, hogy tej hidnyaban vizzel kellett elkészitenie.

A borral viszont nem volt gond: a pincér dltal mutatott lista meglehetsen bdsé-
ges, vilasztékban gazdag volt. Az asztalokon 1évé tivegek alapjin pedig lithatéan
a borok felszolgildsa sem jelentett gondot: nem csak mi, mdsok is hozzajuthattak.

Az ebédiink ugyan nem volt lukulluszi*® lakoma, de a tobbi torzsvendégéhez
képest mégiscsak annak szimithatott, mert szomszédjaink koziil tobben is irigy
és vagyakozé pillantisokat vetettek felé. Idével szokdssd vilt, hogy amikor vala-
mib6l maradt, azt megosztottuk az ismeréseinkkel, igy az aznapi tészta maradéka
a szalon kozepén 1l6 két holgyhoz keriilt, akik 6romik tolmécsolasaképp udvarias
gesztusokkal fejezték ki koszonetiiket Accame és Carbone szdzadosoknak. Még
a kétszersilt is, amelybd] ehetetlensége miatt csak kevés fogyott, szimos hodoléra
talalt. Sajnos a Bécsbél érkezé ellitmany is apadni kezdett. Az olivaolajbél példaul
mir csak cseppek maradhattak, littam, hogy Accame szdzados mennyire takaré-
koskodva 6nti a salitinkra. Olyannyira, hogy Pignatelli hadnagy viccesen meg is
jegyezte: — Csak nem megszentelt olajnak nézed?

Kavézis kozben — Gjabb inyencség, amellyel megajindékoztuk magunkat az ebéd
végeztével — felélénkiilt az asztaltirsasig annak a néhdny tudésiténak koszonhetSen,
akik hivatalos informaciéért jottek a varosban dltaluk gyjtott helyi hirekért cse-
rébe. Koztik volt Fraccaroli*! is a Corriere della Serdtdl, aki viccesebbnél viccesebb
torténeteket mesélt, ugyanolyan élvezetes stilusban, ahogyan azokat az Gjsigban
szokta tdlalni. A kavé felszolgildsdig kellemesen telt el fél 6ra. Kotyogés kavétézével
készitették el mindjart ott helyben, mert — mint megtudtam — attél féltek, hogy a rit-
kasdgszdmba meng valédi kavét esetleg valaki drpa vagy fiige Ersarzcal* helyettesiti.

A tobbikhez hasonléan én is kikértem a szdmlit, és fizettem: 60 koronit a fél
tiveg magyar borért, a salatiért, az édességért, valamint a makaréni rdm esd részéért.
Ez olasz pénzben tgy 10 lira lehetett. Nem volt sok tehdt, bar a magyarok szemében
ez mdr borsos 6sszegnek szamitott.

Ebéd utin Murari ezredes gy gondolta helyesnek, ha elsé helyismereti eligazi-
tasként korbevezet a virosban.

3% Marhahs.

¥ Fészakics.

% Lucius Licinius Lucullus (Kr. e. 109-ben vagy korabban — Kr. e. 59-56 kézott) rémai hadvezér
és politikus, békezi lakomai miatt neve a pazar vendéglitis kozismert jelz8jévé vilt.

4 Arnaldo Fraccaroli (1882-1956) neves tjsdgiré és ir6, az 1. haboru utini években a mildnéi polgari
napilap, a Corriere della Sera budapesti tudésitéja.

42 Ttt: potszer.

46



Voltam mér Budapesten néhdny évvel a haboru el6tt, de mivel nem maradtam
tovibb egy hétnél, csak homilyos emlékeim voltak, nem elegendéek ahhoz, hogy
tdjékozddni tudjak. Masrészrél pedig most nem is a turista szemével néztem a vérost.

Mar reggel az dllomdsrdl a szdlléba menet, a Rikéczi Gton megragadta a figyel-
memet a vords zaszlok és a vords diszitések toménytelen mennyisége, amelyekrél
mar az jsdgokban is olvastam a mdjus elsejei bolsevik innepségek kapcsin. De amit
ott littam, az teljességgel eltorpiilt az Orszdghaz tere, az Andrassy ut, a Lip6t korat
és azon mds utcak szinpadias berendezése mellett, ahova Murari tdbornok a délutin
folyamadn elvitt engem. Egész palotik voltak a tetejiiktd] a talpukig vorésbe boritva,
éppugy, mint a pavilonok és a szobortalapzatok, mig az ablakokban, az erkélyeken
és a hdztet8kon, széval ahovd csak tlizni lehetett, skarldtvoros zdszlok és lobogdk
lengtek. Olyannyira zavartik és irritaltdk a szemet, hogy most el6szor éreztem 4t
azt az erészakra valé buzditdst, amelyet mindez az emberekbél kivaltani hivatott
volt. Hogy teljessé viljon a szocialista forradalom apotedzisa, az Orszaghdz mellett
a bolsevizmus apostolainak hirom kolosszilis gipszszobra magasodott éridsként
az égbe: Marx, Engels és Lenin. Az 6nmagit a nép baritjinak nevezé kormany
pedig, hogy begyégyitsa a hosszt hdboribdl kimeriilten, megaldzva és megtépazva
kikeriils nép lelki és testi sebeit, azzal kezdte meg miikodését, hogy eltékozolja
annak maradék vagyondt, hogy ilyen hiihékkal részegitse meg.

Ha nem lett volna ez a mindent athat6 vorosség, nem mondta volna meg az ember,
hogy a véiros egy olyan radikalis tirsadalmi és gazdasigi krizisen megy keresztiil,
mint amilyen a bolsevizmus. Az utcikon a jardik tele voltak dcsorgé és sétdlgatd
emberekkel; az utassal csordultig telt villamosok rend szerint kévették egymadst,
a modern nagyvaros megszokott forgalmat j6 néhdny lovaskocsi és autd tette teljessé,
sz6val elsé rinézésre nem 6tlott az ember szemébe semmi furcsasdg.

Azonban kézelebbrdl szemiigyre véve a dolgokat felttint, hogy egy dolog a lit-
szat, és egy mdsik a valésig. Mintha az emberek egyetlen tirsadalmi osztilyhoz
tartozndnak; férfiak és nék egyarant mérhetetlentil elhanyagoltan, mar-mar sajndlatra
méltéan voltak felsltozve. Egyetlen elegins holgy vagy tr sem volt azokon az utcd-
kon, ahol egykor a magyar féviros chices vildga adott egymdsnak rendez-vous-t;*
nem volt egy sem a szimos biiszke és nérzetes, arcin monoklit visels fiatalbél, akik
tolényesen szoktak szemlélni a sétalok tomegét, de azon nagy dimakbdl sem, akiket
az emberek csodilattal és aldzattal ismernek fel és vesznek koriil, hogy megjegyezzék
és utdnozzdk mozdulataikat meg ruhdjuk szabdsit. Nem volt egyetlen hint6 sem
a fogatok kozott, sem autd, amelyet valaki sétakocsikdzasra haszndlna. A kocsik,
amelyek nem a téren dlltak, mind piros zdszlécskdkat lobogtattak a motorhdzte-
tejiikon, a chauffeur-6k** és a vorés karszalagot visel6 utasok pedig egyértelmten
jelezték, hogy ezek a kormany altal rekviralt autdk, és az aktudlis politikai helyzet
dontéshozoit szallitjak.

# A kénnyed elegancia vilaga [ti. ennek tagjai] adott egymdsnak talalkozét.
4 Sofér.
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